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OZET
Modern Arap Edebiyati’nda 6nemli bir yere sahip olan Halil Cibran Mehcer
edebiyatina onciiliikk ederek bu edebiyat alaninin gelismesine katkida bulunan yazar,
sair, ressam ve fikir adamidir. Amerika’ya gog ettigi yillarda toplumunun kaybetmis
oldugu siyasi, iktisadi ve kiiltiirel bagimsizligin1 kazanmasi i¢in ayrica asimile olmus
Arap halkini tekrar 6ziine dondiirmek i¢in samimiyetle ve gayretle ¢alismistir. Dogu
ile bat1 arasinda kiiltiir kopriisii olabilecek kadar genis bir fikir yapisina ve edebi bir

iisluba sahiptir.

Bu calismada Cibran Halil Cibran ve “el-Ecnihatu’l-Mutekessire” (Kirtk
Kanatlar) isimli romanin1 iki ana béliimde incelendi. Birinci bdliimde Cibran Halil
Cibran’m hayati, edebi kisiligi ve eserlerinden bazilari incelendi. Ikinci béliimde ise
“el-Ecnihatu’l-Mutekessire” (Kirik Kanatlar) isimli romaninin teknik yapisi ve
muhtevast hakkinda bilgi verildi. Konunun baglamini giiclendirmek i¢in Mehcer

edebiyatinin genel 6zelliklerinden bahsedildi.



ABSTRACT

Khalil Gibrab, who has an important place in modern Arabic literature, is a
writer, poet, painter and intellectual who contributed to the development of this field
by leading the Immigration literature. During the years when he immigrated to
America, he worked sincerely and diligently for the society to gain the political,
economic and cultural independence that it lost and also to bring the assimilated Arab
people back to their essence. He has a wide intellectual structure and a literary style

that can be a cultural bridge between East and West.

In this study, Khalil Gibrab and his novel named “el-Ecnihatu’l-Mutekessire”
(Broken Wings) were examined in two main sections. In the first chapter, the life,
literary personality and works of Kalil Gibrab were examined. In the second part on
the other hand, the technical structure and content of his novel named “el-Ecnihatu’l-
Mutekessire” (Broken Wings) was given. In order to strengthen the context of the

subject, general characteristics of Immigration literature were explained.
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ONSOZ
Halil Cibran edebi kisiligi, karakteri etnik yapisi ve hayata bakis agisi ile
evrensel bir boyut kazanmis yazar, sair, ressam ve fikir adamidir. Amerika’ya gog
ettigi yillarda toplumunun kaybetmis oldugu siyasi, iktisadi ve kiiltiirel bagimsizligini
kazanmasi, ayrica asimile olmus Arap halkin1 tekrar Oziine dondiirmek igin
samimiyetle ve gayretle ¢alismistir. Dogu ile bat1 arasinda kiiltlir kdpriisii olabilecek

kadar genis bir fikir yapisina ve edebi bir tisluba sahiptir.

Eserlerinde dogu ve bati uygarliklarinin kiiltiir, sanat, diislince ve inang
faktorleriyle tarihi, sosyal yasamlarin1 ve edebiyatlarini yan yana getirmek suretiyle

XX. yy. insanin tizerinde derin izler birakmustir.

XIX yy.’in sonu ve XX yy.’1n baslarinda Suriye Liibnan Filistin tilkelerinden
Amerika’ya gergeklestirilen yogun gogler neticesinde bazi kavimler Kuzey
Amerika’ya yerlesirken bazi kavimler Giiney Amerika’ya yerlesmistir. Bu durum
Amerika’da 1900’1l yillardan sonra kendine has 6zellikleri barindiran bir edebiyat
akimmi ortaya cikarmistir. Bu yeni ekoliin Onciileri basta Halil Cibran, Mihail

Nu’ayme ve Emin er-Reyhani olmustur.

XIX. yy. da Liibnan, Suriye ve Filistin bolgesinden Amerika’ya yapilan gocler
neticesinde XX. yy. baslarinda Kuzey ve Giiney Amerika’da edebi bir ekol olarak
ortaya ¢ikan Mehcer Edebiyati, Modern Arap Edebiyatina sayisiz iirlin kazandirarak
pek ¢ok yeniligin de onciisii olmustur. Mehcer edebiyatini anlamak onun dini, felsefl
ve diisiinsel alt yapisina egilmeyi gerektirir. Bu alanlarin incelenmesi Mehcer
edebiyatinin kendisi ve vermek istedigi mesajin anlasilmasi i¢in gerekli bir durumdur.
Biz bu ¢alismamizda Mehcer Edebiyatinin 6ncii isimlerinden Halil Cibran'min Kk
Kanatlar isimli romani izerinden mezkir edebiyatin dini ve diisiinsel altyapisini tahlil

edecegiz.

Calismamda beni yonlendiren ve degerli yardimlariyla bu tezin ortaya
cikmasinda katkida bulunan saygideger hocam Dr. Ogr. Uyesi Ali Eminoglu’na
tesekkiir ediyorum.

Serife DEDE
Konya-2019
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GIRIS
1. ARASTIRMANIN KONUSU ve OZGUNLUGU

Arastirmanin konusunu, Cibran Halil Cibran ve el-Ecnihatu'l-Miitekessire
isimli romaninin Mehcer edebiyatindaki yeri muhteva ve tislup 6zellikleri agisindan

tahlili olusturmaktadir.

Halil Cibran'in bu romani iizerinde yiiksek lisans ve doktora diizeyinde bir
akademik calisma yapilmadigi goriilmistir. Bununla birlikte Mehcer edebiyati
hakkinda iilkemizde yayinlanan bazi makaleler bulunmaktadir. Bu makalelerden biri
Riimeysa Bakir Dayi tarafindan yazilmis olan “Mehcer (G6¢) Edebiyatinda Vahdet-i
Viicud ve Ruh Gogili” ismiyle yazilmis bir makaledir. Diger bir makale Ahmet Gemi
tarafindan yazilmis olan “Mehcer Edebiyati Uzerine Bir Degerlendirme” ismiyle
yazilmis bir makaledir. Bir digeri ise Sultan Simsek’in yazmis oldugu “Islam
Kiiltiiriiniin Mehcer Edebiyati Uzerine Etkisi” ismiyle yazdigi makaledir. Bu
makaleler Mehcer edebiyatinin bir yoniiyle ilgili yazilmis olup genel bilgiler

icermemektedir.

Diger taraftan iilkemizde bu alanda yapilan bazi yiiksek lisans ve doktora

tezleri sunlardir:
Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati (Doguyu Batiya Tasiyanlar),
Hiiseyin Gilinday, Cubran Halil Cubran ve Cagdas Arap Edebiyatindaki Yeri
Halil Catal, Cubran Halil Cubran ve Oykiiciiliigii.
Erding Dogru, Mehcer Edebiyati ve Arap Edebiyatina Etkisi.

Bu tezler Cibran Halil Cibran merkezli olmakla birlikte Mehcer edebiyati
hakkinda da genel bilgiler igermektedir.

2. ARASTIRMANIN ONEMI ve AMACI

XIX. yiizy1l, Arap diinyas1 i¢in edebi agidan bir uyanis ve kalkinma déneminin

baslangic1 konumunda idi. Modern Arap Edebiyatina dogru bazi girisimlerde



bulunulmaya baglanmig ve bat1 ile temaslar giderek artmaya baslamisti. Arap iilkeleri
arasinda Avrupa ile iligkileri olan ilk iilkelerden biri Liibnan idi. Baz1 yazarlar,
gazeteciler vs. Bat1 egitimi almaya baglamis ve Liibnan’da modern Arap edebiyatinin
gelismesine katki saglamisti. Bu gelismelerin yakin takipgisi olan Mehcer
edebiyatcilar: klasik gelenegin sinirlarini asmak ve Arap toplumuna yepyeni bir akim

kazandirmak icin ¢alismalara baglamisti. Bunun icin edebi dernekler kurmustu.

Edebi alanda yeni anlatim bi¢imi ve igerik getiren Mehcer edebiyatinin
baslangic1 Halil Cibran iledir. Tezimizin konusunu 6nemli kilan Halil Cibran’in
Mehcer edebiyatinin gelismesine katkilaridir. Yazarin yasadigi donem, gog siirecinde
karsilastigi problemler ve bu problemlerle bas etme siireci de g6z Onilinde
bulunduruldu ve bu edebiyatin Arap dili ve edebiyatina nasil bir canlilik kazandirdigi,
klasik Arap edebiyati ile var olan baglar1 tamamen koparmaksizin yenilikler ortaya

koymak i¢in nasil bir ¢aba gosterdigi incelenmistir.

Bu baglamda Cibran Halil Cibran’in Mehcer edebiyatinin gelismesine
katkilarim1 daha iyi gormek adina el-Ecnihatu'l-Miitekessire romani incelendi.
Yazilarinda, siirlerinde, oykiilerinde ve romaninda sadece duygu ytiklii temalarin degil
o donemin siyasi ve kiiltiirel durumu, doguyu ve batiy1 yansitan temalar ve yazildig

cografyanin 6zellikleri gibi unsurlarin bulundugu gézlemlendi.

Cibran’in  hayatt ve eserleri derinlemesine incelendiginde Cibran’in
tanimlanmasi1 oldukg¢a gii¢ biri oldugu goriilmiistiir. Farkli 6zellikleri biinyesinde
barindiran biri oldugu i¢in kiminin onu sair, kiminin ressam, kiminin de edip olarak
tanimladig1 goriilmiistiir. Cibran’in kendini asmis ve bunu felsefi bir dille eserlerinde
ifade etmis giiclii bir karakter oldugu goriilmiistiir. Yasadig1 zorluklara yenik diismek

yerine onlarla miicadele ettigi goriilmiistiir.

Yukarida agiklanan hususlar geregi, Cibran Halil Cibran’in ve Mehcer
Edebiyati’nin ilmi ve edebi degerini ortaya koymak ve el-Ecnihatu'l-Miitekessire
romant 1518inda dénemin ilmi, edebi, siyasi ve kiiltiirel yapis1 hakkinda saglikli bir
degerlendirme yapmak bu ¢alismanin amaglar1 arasindadir. Bu mektep nasil ortaya
cikmistir? Kuruculari kimlerdir? Modern Arap edebiyatina etkileri nelerdir? gibi

sorularin cevabi aranacaktir.



3. ARASTIRMANIN METODU

Bu ¢alismada, Cibran Halil Cibran’in el-Ecnihatu'l-Miitekessire isimli romani
iki boliimde incelendi. Birinci boliimde Cibran Halil Cibran'in hayati, edebi kisiligi
ikinci boliimde ise romaninin teknik yapis1 ve muhtevasi hakkinda bilgi verilmistir.

Roman Mehcer edebiyatinin temel 6zellikleri baglaminda tahlil edilmistir.
4. ARASTIRMANIN KAYNAKLARI

Calismanin hazirlanmasinda ilk basvuru kaynagi Hiiseyin Yazici’nin Gog
Edebiyati baslikl kitabidir. Eser bastan sona pek ¢ok kez taranmig, Mehcer edebiyati,
Cibran Halil Cibran ve diger Mehcer edipleri agisindan konular tasnif edilmis ve

calismanin farkli bagliklarinda bu verilerden elde edilen bilgiler kullanilmistir.

Calismanin hazirlanmasinda kendilerinden istifade ettigimiz diger kaynaklar
biyografi ve tarih kitaplaridir. Ozellikle Mehcer edebiyati hakkinda degerli bilgilere
sahip olan HasenCadHasen, el-Edebu ’[-Arabi fi'I-Mehcer, Rebi’a Bedi Ebi Fadil’nel-
Fikru’d-dinifi’l-edebi’l-Mehcer ve Muhammed ’Abdulmun’im Hafaci’nin, Kissatu’l-

Edeb "il-Mehceri kitaplarindan faydalanilmistir.

Yazarin hayatinin, eserlerinin ve edebi kisiliginin yer aldig1 birinci boliimde de
bu kitaplardan istifade etmenin yani sira yazarin kendisinin yazmis oldugu tiim kitaplar
tahlil edilerek roman ve hikaye kitaplarindan istifade edilmistir. Bunun yani sira
Muhammed Rébi’nin, fi Tdrih el-edep el-arabi el-hadis isimli eserinden istifade

edilmistir.



5. ARAP EDEBIYATINDA MEHCER
EDEBIYATININ YERI

Sozliikte “goc edilen yer” manasina gelen Mehcer basta Liibnan olmak {izere
Suriye, Filistin ve Urdiin’den go¢ eden Araplarin Kuzey ve Giiney Amerika’da ikamet
ettikleri yerlere verilen addir. Mehcer edebiyati (Edebu’l Mehcer). Araplarin Amerika

kitasinda temsil ettikleri Arap edebiyati i¢in kullanilan bir tabir olmustur.*

XX. ylizyilin baglarinda Ortadogu’da yasanan ekonomik durgunluk, pek ¢ok
Arap edebiyati tarihgisi tarafindan Osmanli Devleti’'nin kotii  yOnetimine
baglanmaktadir. Suriye ve Liibnan’da iiretilen ipek bu iilkelerin temel ihrag maddesi
olmasi sebebiyle Cin ve Hindistan’dan sonra en fazla ipek ihracati yapan iilkeler
konumundaydi. Bu ihracatlar da iilke ekonomisine biiyiik katkis1 olan temel kaynagi
idi. Fakat Japonya’nin dogal ipekten daha ucuz olan suni ipegi iliretmeye ve ihrag
etmeye baslamasi bu iki iilkeyi zor durumda birakmis ve Japon ipegi ile rekabet
edemez duruma diisiirmiistii. Ipek tiiccarlar1 ve ipek imalathanelerinde calisan bir¢ok

insan ekonomik sikintilara girdi.?

Liibnan’da feodalite diizeninin hakim olmasi hasebiyle, iilke bu diizenden
otiirii zaten kotii durumda iken birde toprak sahibi olan insanlar ¢ift¢iye zulmediyordu.
Insanlarin gelir dagilimi esit derecede degildi. Eger bir ¢iftci mal sahibi olmussa
topragini islemesine izin verilmedigi gibi Osiir ve harag¢ gibi agir vergilerle emeginin

karsiligin1 alamazdi.®

Diger taraftan Bilddu’s-Sam olarak bilinen bolge simdiki Suriye, Liibnan ve
Filistin’den olugmaktaydi. Bu bdolgelerde farkli irktan insanlar yasiyorlardi. Dilleri
Arapca ve dinleri agirlikli olarak Islam'di. Bununla birlikte bu bolgede farkli
mezhepten Hiristiyanlar da yagamaktaydi. Mar(ni, Ortodoks, Siiryani-Latin, Katolik
ve Protestan mezheplerinden olusan Hiristiyanlar ile Miisliimanlar arasinda

anlasmazliklar bas gosteriyordu. Ozellikle Martni ve Diirziler devamli kavga

! Hiiseyin Yazici, “Mehcer Edebiyat1”, TDV Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003) 28:
364.

2 Hasen Cad Hasen, el-Edebu ’l-arabifi’I-mehcer (Kahire: 1962), 24.
3 Nadire Cemil Serrac, Su’ara’ el-rabita el-kalemiyye, (Kahire 1957), 26-29.



halindeydiler. 1856 yilinda Osmanli devletinin Avrupa’nin zorlamasiyla ¢ikarmis
oldugu Islahat Fermani Miisliman ve Hiristiyan halk arasindaki kargasayi
koriiklemisti. Bu ferman ile Hiristiyanlara ¢ok genis haklar verildigini diistiniiyorlardi.
Huristiyanlar ise askerlik yapmak istemiyorlardi. Bu durumdan faydalanan Ingiltere ve

Fransa gibi devletler ortalig1 karistirtyor ve halki devlete kars1 kiskirtiyordu.*

Ortadogu’da olaylar hem ekonomik hem siyasi sikintilar1 biinyesinde toplarken
bir taraftan da Kavalali Mehmet Ali Pasa’dan itibaren Misir’da bazi ilmi enstitiilerle
Amerikan ve Saint Joseph Universitesi’nin kurulmasi sonucunda bati kiiltiiriiyle temas
baslamis Ibrahim Pasa’nin Suriye valiligi sirasinda ortaya ¢ikan misyoner faaliyetleri

giderek artmis Amerika ve bat1 6zenilen iilkeler haline gelmisti.>

Arap diinyasindan Amerika Kitasi’na gog, ilk olarak Kuzey Amerika’ya (New
York) yapilmistir. Giiney Amerika’ya yapilan ilk gog ise Kuzeye yapilan gogten 20 y1l
sonradir. Liibnan’dan giden go¢menlerin bir milyon oldugu belirtilmektedir.
Suriye’den ise niifusunun 1/7°si go¢ etmistir. Liibnan’dan giden gd¢menlerin fazla
olmasmin sebebi misyonerlik ¢aligmalarinin burada yogun olmasi ve halkin

misyonerlik faaliyetlerinden daha ¢ok etkilenmesidir.®

Arap gogmenler hem yolculuk esnasinda hem de gittikleri {ilkelerde birtakim
zorluklarla karsilasmislardir. Osmanli doneminde gd¢ resmi olarak yasak idi. Bu
yiizden bazilar1 kagak yollarla go¢ edebiliyordu.” Anavatanlarindan biiyiik sikintilara
maruz kalarak bagka bir lilkeye gd¢ etmek zorunda kalan Mehcer edipleri bu
sarsintinin etkisini lizerlerinden atamamuglardir. Bu edipler kolaylikla Amerika’ya
ulagamamiglar uzun siire yolculuk etmislerdir. Binlerce eziyet ve hakarete maruz
kalmislardir. Menzile vardiklarinda ise kendilerini térenlerle bekleyen bir halk yoktur.
Bu zorluklar1 bizzat Mehcer edebiyati temsilcilerinden biri olan Emin er-Reyhani,

Hayatu Halit “Halit’in Yasami1” adli calismasi ile kaleme almistir.®

4 Rufat Ugarol, Siyasi Tarih (Istanbul: 1985), 165-173.
5 Hiiseyin Yazici, “Mehcer Edebiyat1”, TDV Islam Ansiklopedisi, 364.

® Hiiseyin Giinday, Cibrdn Halil Cibrdn ve Cagdas Arap Edebivatindaki Yeri, (Doktora Tezi, Bursa
Uludag Uni. 2002), 59-60.

7 Hasen Cad Hasen, el-Edebu ’I-arabifi’I-mehcer, 29-30.
8 Hiiseyin Giinday, Cibrdn Halil Cibran ve Cagdas Arap Edebiyvatindaki Yeri, 71.



Bolge olarak daha ¢ok kuzey dogu, gliney dogu ve bati sahillerine yerlesen
goemenlerden New York, Washington, Chicago sehirlerine yerlesenlerin ekonomik
durumu iyi durumda idi. 1960 yilinda ilk go¢ eden kesim artik yerini yeni kusaklara
birakmisti. Yeni kusak Amerikan toplumuna ¢abuk uyum saglamis ve artik
Amerikalilar gibi davranmaya baslamiglardi. Bu durum bulunduklar1 ortama ayak
uydurduklari i¢in kendi ana dillerini unutur ve kullanmaz hale gelmislerdi.Hatta bir¢cok

Arap, ismini degistirip Amerikan isimleri kullandilar.’

Amerika’ya giden gocmenler oraya yerlesseler bile anayurtlarmi
unutmamislardi. Hem 6zlem hem de gecim sikintisi onlara agir gelmisti. Gegimlerini

saglamak icin ¢abaliyorlard:.

Mehcer edebiyatgilart Amerika’ya goctiikten sonra zorluklar ve sikintilarla bir
siire miicadele etmek durumunda kalmislardir. Fakat bu durum fazla uzun siirmeden
ekonomik hayatta basar1 saglamislar ve kendi varliklarini hissettirmislerdir. Hatta ilk
yillarda adeta kendi yurtlarin1 biitlin  6zellikleriyle Amerika’ya tagimaya

calismislardir.?

Beyrut’ta Maruni bir anne ve Katolik bir babanin ¢ocugu olarak diinyaya gelen
Emin Ma’luf, ¢ocuklugunu ve ilkogrenimini burada tamamlamis; ancak iilkesinde
ortaya ¢ikan i¢ savastan dolay1 zorunlu olarak yurtdisina ¢ikan ailesiyle birlikte Batiya
go¢ etmistir. “Dogunun Limanlar1” adli eserinde Osmanli Devleti’nin son yillarinda

Ermenilerin Adana’dan Liibnan’a yaptiklari go¢ anlatilir.!?

Yazdig1 eserlerde “gd¢” kavramimin Snemli bir yeri olan Emin Ma’luf,
kendisiyle yapilan bir miilakatta gi¢ tizerine cok dnemli tespitlerde bulunur. Ona gore

goc sayesinde kiiltiirler arasi1 bir diyalog yasanabilir.

® Hiiseyin Giinday, Cibran Halil Cibrdn ve Cagdas Arap Edebiyatindaki Yeri, 79-83.

10 Kenan Demirayak, “Amerika’daki Gé¢men Arap Edebiyati ve Iliva Ebii Madi’'nin “Bilmeceler”

siiri , Ekev Akademi Dergisi, Ocak 1996, S. 70, 45-48.

11 Abdulkerim el-Ester, en-Nesru 'I-Mehceri (Dimask: 1970), 17-19; Rabi’, Muhammed, fi Tdrihi’l-
edebi’l el-"arabiyyi’l-hadis, (Urdiin: 1990), 50.

12 http: //iwww.global-leaders.tv/arsiv/amin_maalouf.asp (Ipek Cem’in Amin Maalouf’la miilakat

Global Leaders, erigim tarihi: 29 Mayis 2009.



“Bana sorarsaniz go¢ eden kisi icin gé¢, bir sans olabilir. Ayni
zamanda iiziiciidiir belki ama bir sans haline gelebilir. Insanlari
tarafindan terkedilmis bir toplum acisindansa, bu bir fakirlesmedir.
Diinyanin her yaninda, ozellikle Arap diinyasinda, gercek bir kan kaybi
olan go¢ kavramint yakindan taniyan ¢ok fazla toplum var.

Her alanda kalifiye olan bir¢ok insan, baska iilkelerde yasayacak. Bu,
tam bir felaket. Ama bence gé¢ kavramindan yola ¢ikarak baska bir
yere varmak gerekiyor. Ne demek istedigimi agiklayayim. Bir¢ok
toplumda, yurt disindan gelmis bir¢ok insan yasamaktadir. Bu kisiler
iki toplum arasinda, i¢inde dogduklari toplum ve diisiinsel toplumlart
arasinda bir bulusma noktasi olabilirler. Bana sorarsaniz bu insanlar,
bu gorevi iistlenmeleri icin yiireklendirilmelidir. Ornegin ana dillerini
kaybetmemeleri icin yiireklendirilmelidirler.

Bulunduklar iilkenin dilini ogrenmeliler ama diger yandan ana dil-
lerini de korumalilar. Bu kisilerin iki toplum arasinda bir dolagim
saglayabilmeleri gerektigine inaniyorum. Her iki yone de gegis
vapabilmeliler, bulunduklar: toplumdan dogduklar: topluma veya
dogduklar: toplumdan yagadiklar: topluma bir elgi olabilmeliler.
Herkesin otekini tanimasi gereken bir diinyada yasiyoruz. Bunu
ozellikle de, uzun siire diinyamin geri kalamimi tamimasina gerek
olmadigina inanan bati iilkeleri i¢in soyliiyorum. Giiney iilkelerinde
yasayan bir¢cok insan kuzey iilkelerinin dilini 6grenir.

Kuzey iilkelerinde yasayan ¢ok az insan giiney iilkelerinin dilini
ogrenir. Bilmelerine gerek olmadigini diisiiniirler. Bence bu, alda-
ticidir, bence giintimiizde insanlar, diger kiiltiirleri 6grenmelidir, diger
dilleri ogrenmelidir. Ve bu kiiltiiriin tastyicisi olanlar, bu dilin tasiyicist
olanlar, kendi iilkelerindeyken, onlara yonelmelidirler. Baska seyler de
ogrenilmelidir. Ciinkii 6grenme daima iki yonlii olmalidir.*®

Mehcer edebiyatinin genel 6zelliklerine bakilacak olursa ana hatlariyla sunlar
sOylenilebilir: Mehcer edipleri diisiinmeyi ve tabiat ile mesgul olmay1 severlerdi.
Karsilikl1 muhatap olma 6zelligini eserlerinde tercih etmemislerdir. Vatan 6zlemi, tim
insanlara ve insanlifa onem verme ve ge¢mis geleneklerden uzak kalma ve Arap

edebiyatin1 bu geleneklerden kurtarma gibi konular {izerinde yazilar yazmislardir. Bu

18 jwww.global-leaders.tv/arsiv/amin_maalouf.asp (Ipek Cem’in Amin Maalouf’la miilakat Global
Leaders, erigim tarihi: 29 May1s 20009.



yazilarini ise sanatsal bir iislupla dile getirmislerdir. En 6nemli 6zelliklerinden bir

digeri de gurbette yasadiklari i¢in yazilarinda karamsarlik vardir.

6. MEHCER EDEBIYATININ ORTAYA CIKIS
SEBEPLERI, SAHISLAR VE ESERLERI

Amerika kiiltiiriine ayak uydurmay1 basaran Araplar dostluk ve dayanigsma
dernekleri kurmaya basladilar. Gazete ve dergiler ¢ikardilar. Cikardiklar1 bu gazete ve
dergiler vasitastyla hem yeni diinyadan hem de kendi 6z vatanlarindan haberdar

oluyorlardi.*

Arapga gazete ve dergilerin yani1 sira edebiyat kuliipleri de kurarak Arap
edebiyat¢1 ve sairlerin bir araya gelmesini sagladilar. Sairler ve yazarlar edebi
iriinlerini bu kuliipler sayesinde yayinliyorlardi. Bu kuliipler sayesinde gurbetteki
gdcmen edebiyatcilarin ve go¢ edebiyatinin gelismesine, siirde yeni mana ve sekiller

icat edilmesine yardimci oldular.™®

Amerika’da ¢ikan gurbetgilerin ilk gazetesi olma ozelligini tastyan ‘el-Feyha’
zor sartlar altinda ¢ikmisti. Clinkii bu gazete ile giiclii kalemler taninmis ve 6z vatanlar
ile irtibat saglamisti. Gazetenin yayin hayati iki yil siirdii. Bu siire zarfinda gazete
birgok yazi yayimladi. Bu yazilar sayesinde ilk tohumlarii ekmeye baslayan Mehcer
edipleri dikkatleri gekmeye baglamisti. Bu gazete sayesinde yine bir¢ok gazete ve dergi
cikmus, sayilari iki yiiz elliye kadar ulasmust:.1®

Yine Mehcer edebiyatinin olusum siirecine baktigimiz zaman 1900 yilinda
Liibnanli baz1 genglerin katkisini goriiriz ki bu gengler Brezilya’nin Sau Paulo
sehrinde Rivaku’l-Maarri adli bir dernek kurmuslardir. Fakat bu dernek Osmanl

Devleti’nde II. Mesrutiyet’in ilinindan sonra sona ermistir.*’

14 <Abdulkerim el-Ester, en-Nesru [-Mehceri, 16-19.

15 Kenan Demirayak, “Amerikadaki Gé¢men Arap Edebiyati”, 48.

16 Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyat: (Doguyu Batiya Tastyanlar), 1. Basim (Istanbul: Kaktiis yay. 2002),
5-6.

7 Hiiseyin Yazici, “Mehcer Edebiyat1”, TDV Islam Ansiklopedisi, 365.



Bundan sonraki siiregte karsimiza Mehcer edebiyatinin olusum siirecine
katkilar1 biiyiik olan ii¢ isim ¢ikmaktadir. Bu isimler Cibran Halil Cibran, Mihail
Nuaymeve Emin er- Reyhani’dir. 1920 yilinda Cibran’in dnderliginde bazi Liibnanl
ve Suriyeli genglerin gayreti, Mihail Nuayme, ilya Ebli Mazi, NesibAriza, ResidEyytib
gibi kisilerin bir araya gelmesiyle Kuzey Amerika’da er-Rabita-tii’l-Kalemiyye adli
bir dernek kuruldu. Liderligini Cibran, danismanligini ise Nuayme tstlendi. Mehcer
edebiyat1 temsilcilerinden Emin er- Reyhani, Cibran Halil Cibran gibi diisiinmedigi
icin'® hicbir zaman bu gruba katilmad1.® Bu gruba katilacak kisilerin edebi zevklerinin
ve ruhsal yapilariin birbirine yakin olmasi gerekiyordu. Grubun goriisleri genel
itibariyle romantizme yakind1.?® Bununla birlikte Mehcer edipleri dilin eski {islubunu
begenmezdi. Siir dilini eski lislup olarak goriirlerdi. Bu yiizden Bati siirinden

etkilenmisler ve yenilik istemislerdir.?

Cibran Kalem grubunu temsil eden {izerinde bos bir daire bulunan bir amblem
cizdi. Bos dairenin {izerinde acik bir kitap yer aliyor. Kitabin sayfalarinda “Arsin
altindaki hazineler Tanri’mindir. Anahtarlart ise sairlerin dilleridir.” ifadesi
yaziyordu. Kitabin iizerinde 1siklar1 yarim daire ¢izen bir giines, altinda ise bir kandil
bulunuyordu. Kandil’in sag yaris1 kalemli miirekkep okkas1 seklinde idi. Miirekkep
dile donilismiis sol taraftan 151k olarak ¢ikiyordu. Amblemin altinda ise Kalem Grubun

ismi ve adresi vardi.?

Bu grubun kurulus amac1 Arap dili ve edebiyat1 alanindaki edebi iiriinleri bir
araya getirerek bu alana canlilik getirmek klasik Arap edebiyati ile baglar1 koparmak

ve Arap edebiyatini giiniin ihtiyag¢larina cevap verir hale getirmekti. Kisaca 6zgiin bir

18 Reyhani ile Cibran arasindaki ihtilafin nedenini aciklamak iizere, siyasi, edebi ve sanatsal gerceklere

dayandirilmis degisik goriisler ileri siiriilmiistiir. Kimilerine gére bunun sebebi tamamen siyasidir.
Reyhani genel anlamda bir Arap milliyet¢iligi (panorabizm) diisiincesini savunurken, Cibran
Liibnan hudutlar ile sinirli nisbeten dar kapsamli bir milliyetcilik anlayisini (bolgesel milliyetgilik)
benimsemistir. (Sener Sahin, Emin Er-Reyhani ve Mehcer Edebiyati 'ndaki yeri (Bursa: UUSBE,
Doktora tezi, 2005), 259.

19 fsa en-Na’tri, Edebu’l-Mehcer (Kahire: 1977), 23.

20 Hasen Cad Hasen, el-Edebu - ‘arabifi’I-mehcer, 63.

2L www.diwanalarap.com, erisim tarihi: 16/01/2014.

2 Erding Dogru, Mehcer Edebiyati ve Arap Edebiyatina Etkisi (Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Uni.,1998),
15.



http://www.diwanalarap.com/

edebiyat ortaya ¢ikarmakti. Ciinkii Arap edebiyatg¢ilart Bati edebiyatindan ve Amerika

edebiyatindan etkilenmisti.?®

Kalem grubu kisa siirede hem Giiney Amerika’da hem de Ortadogu’da ortaya
koydugu yenilikleri hissettirmeye baslamistir. Kalem Grubu gelistirdigi bu yenilikleri

kaleme almak i¢in Mihail Nu’ayme’yi gorevlendirilmistir.?*

1931 yilinda Kalem Grubu’nun giiciinii yitirmesi ile birlikte giineyde yeni bir
grubun kurulmasi anlayisi igine girildi. Bu anlayis neticesinde 1933 yil1 5 Ocak’ta
Brezilya’nin Sao Paulo sehrinde kuruldu. Bagina Misel Ma’luf se¢ildi. Bu grubun
diisiinceleri, bir 6nceki grupla ayni olmakla birlikte 6zellikle klasik ve modern
edebiyat konusunda birbirlerinden farkli goriislere sahiptiler. Bu grubun da temel
hedefleri arasinda Arap edebiyatinda yenilikler kazandirmakti. Fakat isminden de

anlasilacagi iizere bu grup gegmis ile baglantilari koparmamaya 6zen gostermistir.?®

Endiiliis grubu genel olarak edebiyat¢ilarin 6zgiirliigiinii saglamak, siyaset
yapmamak, Endiiliis Arap uygarligin1 canlandirmak, Brezilya’daki biitiin Arap edebi-
yat¢ilarini edebiyateilarini bir araya getirmek ve en 6nemlisi ¢aga ayak uyduramayan
gelenekleri silmek gibi bir amag tlizerine kurulmustur. Bunun neticesinde Amerika
edebiyat1 ile Bat1i Edebiyati’nin kaleme aldig1 eserlerde sekil ve icerik agisindan
farkliliklar ortaya c¢ikmistir. Bu farkliliklarin sebebi Endiiliis Emevi edebiyatina
0zenme vardir. Ciinkii Endiiliis edebiyat1 bir¢ok yoniiyle klasik Arap edebiyatina

benzemektedir.

Endiiliis grubu kisa siirede Arap Diinyasi’nda biiylik begeni ve takdir
kazanmust1. Cesitli kaside ve makineler yayimlamustir. Ulke iginde ve Ortadogu’daki
Arap diinyasina ulagmasi icin esyalar es-Sark, el-Caliye ve el-Endelusu’l-cedide

adinda ii¢ dergi ¢ikardilar.?’

23 Muhammed Rida Guddus, Si‘t Mudsur Arab Sefi i Kedkeni, 1359, 2.
24 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 111.
%5 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 113.
% Hiiseyin Yazici, Gog Edebiyati, 113.
27 Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyat1,113.

10



Dernek, Brezilya cumhurbagkaninin kapatma emrini verdigi 1941 yilina kadar

calismalarini stirdiirmiistiir.?®

1947°de Sefik Ma’luf dernegi tekrar agmak istemis fakat bazi iilkeler bazi

tiyeler 61diigii i¢in pek basarili olmamugtir.?®

Amerika Kitasi’nda bulunan diger edebi dernekler ise sunlardir: Rivaku’l-
Ma’arr’l “Ma’arr’l Grubu”, er-Rabitatu Minerva “Minerva Grubu”, er-Rabitatu’l-

edebiyye “Edebi Grup”, Cami’atu’l-Kalem “Kalem Birligi” gruplaridir.®

Genel hatlar1 ile Mehcer edebiyatina baktigimiz zaman konuyu su sekilde
toparlayabiliriz. G6¢ eden bir toplumun ¢esitli yonlerini ince bir hisle tasvir ve tahlil
ettigimiz zaman, Mehcer edebiyatin1 Ortadogu Arap edebiyatindan ayiran en 6nemli
ozelliklerden biri oldugunu goriiriiz. Mehcer edebiyatinin Ortadogu Arap edebiyatinin
gelismesine, zenginlesmesine ve modern diinya edebiyatlar1 arasinda yerini almasina

biiyiik katkilarmin oldugu goriilmektedir.3!

Mehcer edebiyati, edebi konular ile gelismis ve bir yol kat etmistir. Ozellikle
klasik Arap edebiyati geleneginden uzaklasip modern Arap edebiyatinda dogru
ilerlenen bu yolda Arap edebiyatina yenilikleri ile hayat veren Kuzey Mehcer
edebiyatcilart olmustur. Gliney Mehcer edebiyatcilar: ise gegmise hayranligini devam
ettirmis  siirlerinde ve yazilarinda klasik Arap edebiyatin etkilerinden
vazgecememislerdir. Bunun yani sira Giiney Mehcer edebiyati genelde destani bir
yapiya sahip idi. Toplumun sorunlart ile ilgilenmis yazilarinda toplumsal sorunlari ele

almistir.%

Mehcer edebiyatina 6nemli katkilar1 olan ii¢ yazardan bahsedilmisti. Biri
Cibran diger iki yazar ise Mihail Nuayme ve Emin er-Reyhanidir. Mehcer edebiyati

yazarlarini tanimak adina bu iki yazarin edebi degerinden biraz bahsetmek gerekir.

28 HasenCadHasen, el-Edebu ’l-arabifi’I-mehcer, 63.
29 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 115.

30 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 115-116.

31 HasenCadHasen, el-Edebu ’l-arabifi’I-mehcer, 67.

% www.academia.edu, Ahmet Gemi, Mehcer Edebiyati Uzerine Bir Degerlendirme, erisim tarihi:
25/04/2019.
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Mihail NuaymeMecher edebiyatinin Cibran’dan sonra en énemli ikinci sansi
kabul edilir. Cibran gibi kalem grubunun kurulmasinda ¢ok c¢aba gostermistir.
Edebiyat diinyasina ilk adimi1 Cibran’nin el-Ecnihatu’l Mutekessira isimli romanina
elestiri niteliginde yazdig1 Fecru’l-emel ba’deleyli’l-ye’s (limitsiz geceden sonra timit
15181) makalesiyle atmstir. ikinci yazis1 da yine el-Funfin dergisinde yaymlanmis olan
el-Akir (kisir) ath Oykiistidiir. Siir, elestiri 0ykii ve roman alaninda basarili olan

Nuayme, Cibran ile arkadaslig1 neticesinde ressamlig1 da dgrenmistir. 3

Cibran gibi reenkarnasyona inanan Nuayme el-Lika (Bulusma) isimli eserini
bu nitelikte yazmistir. Analizleri son derece sanatsaldir. Elestirmenlerce basarili
bulunmustur. Fakat bu romanindan sonra da eserlerinde Cibran’in etkisi agikca
goriilmektedir.3* Cibran gibi yenilik¢i bir edebiyat¢1 olan Nuayme 1911-1916 yillart
arasinda gordiigli dini egitim sayesinde derin bir dini goriise sahip olmustur. O da

Cibran gibi mistisizme egilmistir.®
Yazmis oldugu 6ykii ve romanlar sunlardir:
Oykii:
- Kdne ma kane, Beyrut 1937.
- Ekabir, Beyrut 1956.
- Ebii Batta, Beyrut 1958.
Roman:
- Lika, Beyrut 1946
- Mirddd, Beyrut 1952

- Muzekkeratu’'l-Arkas, Beyrut 1949

33 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 157-158.
% Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 161.
% Hiiseyin Yazic1, Go¢ Edebiyati, 163.
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- el-Yevmu l-ahir, Beyrut 1963.

Emin er-Reyhani ise daha once belirttigimiz gibi kalem grubunun hicbir
toplantisina katilmamistir. Bunun nedeni ise Mehcer edebiyatt mensubu diger
sahsiyetlerin hepsinden farkli kisiliginin olmasidir. Cogu zaman onlarla hareket
etmemistir. Siyaset adamidir, reformisttir, egitimcidir, gezgindir, tarihg¢idir, filozoftur,
tiyatro yazaridir, sairdir, elestirmendir ve toplum bilimcidir. Kendine has bu 6zellikleri

ile Mehcer edebiyatgilari arasinda en ulusal diisiinen ediptir.%

11 yasinda akranlarindan daha erken bir tarihte Amerika’ya go¢ etmistir.
Dolayisiyla kendinden sonra go¢ sebebiyle Amerika’ya gelen Arap halkinin iizerinde
Onemli sayabilecegimiz etkiler yaratmistir. O Cibran ve Nuayme’den ¢ok daha once
basin ve edebiyat gevreleri ile dostluklar kurmustur. Ozgiirliik, dogu-bat: medeniyet-
leri, dini hosgorii ve diger bircok konuda yazilar yazip konferanslar vermistir. Bu 6ncii
rolinden dolayr Cibran’in Reyhani’ye 0zel bir saygi hissi ile bagli oldugu
bilinmektedir. Zaten onu kuzey Amerika’daki Mehcer edebiyatinin 6nderi ve kurucu
sahsiyetlerinden oldugu kanaati bir¢ok edebiyat¢i tarafindan bu sekilde kabul
edilmektedir.®” Hatta Pek ¢ok arastirmaci yaptig1 arastirmalar neticesinde Cibran Halil
Cibran ve Mihail Nuayme’ye kiyasla Reyhani’yi edebi agidan daha {istiin

gormiislerdir.%®

Emin er- Reyhani, Cibran ile higbir zaman ayni diisiinceleri paylasmamis ve
Cibran’la gizli siirtlismeleri olmustur. Sadece Oykili ve romanlarinda savunduklar
goriisliiler benzer niteliktedir. Ornegin el-Mekkari ve’l-kahin (Hilekar ve rahip) adl
eseri Cibran’in din konusundaki diisiinceleri ile benzer diisiinceler icermektedir.
Cibran nasil ki din adamlarina karsi sert elestirilerde bulunuyorsa dogunun geri
kalmishgini, dogu halkinin geleneklerine bagli kalip yenilik¢i olmamasina, dini
bagnazliklarin Arap halkini gelistirmemesine sert tepkiler de bulunuyorsa, Reyhani da
tipk1 Cibran gibi sert tepkiler de bulunmugstur. Cibran gibi Reyhani de dogu
toplumlarinin siyasi ulusal ve toplumsal sorunlarini ele alan eserler yazmistir.

Zembekatu’l-gavr (Magara Zambag1), Haricu’l-harim (Haremin Dis1) isimli eserleri

3% Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 187.
37 Sener Sahin, Emin er-Reyhdni ve Mehcer Edebiyati'ndaki Yeri, 258.
38 Fadil Cihad, el-Edebu’I-hadis fi Liibndn, Beyrut, 128.
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bu niteliktedir. Haricu’l-harim isimli eseri Ortadogu kadininin i¢inde bulundugu
durumu anlatmasi 6zelligi ile Cibran’in el-Ecnihatu’l-Miitekessire isimli eserine

benzemektedir. Fakat bazi konularda Cibran ile farkli bir iislup sergilemektedir.3

Son derece canli betimlemeler yapan Reyhani’nin eserlerini okuyan kimse bu
betimlemeler karsisinda derin bir heyecan duyar. Onun miikemmel betimlemeleri,
giiclii anlatimi1, engin hayali, felsefeyi diislincesi, etkileyici ve gizemli sembollerine
verilebilecek en 6nemli 6rnek Cibran Halil Cibran’in cenazesi. Kdyiine dogru giderken

yazdig siirinde agikca goriilmektedir.*°
Yazmis oldugu dykii ve romanlar sunlardir:
Oykii:
- Sicillu’t-tevbe, Misir 1951.
Roman:
- Haricu’l-harim ev cihdn, New York 1917
- Zenbakatu’l-gavr, New York 1914

- el-Muhdlefetu 's-siilasiyyefi’l-memleketi’l-hayevdiniyye, New York 1903

el-Mekkari ve 'I-kahin, New York 1904.

Mehcer ediplerinin en 6nemli 6zellikleri arasinda su ozelliklerin oldugunu

iddia edenler de vardir:
1. Dile ve dine karsidirlar, genel olarak Islam diinyasina karsidirlar.
2. Nietzsche’den etkilenmislerdir.

3. Allah’n bir ve tek oldugu inancina karsidirlar.

% Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 187.
40 Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 199.
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4. Evlilikte ve sevgide ahlaka aykir1 bir diistinceye sahipler.

5. Arap edebiyatinin gegmisten gelen Ozelliklerini degistirmeye calismiglar.

Yeni bir iislup getirmislerdir.

6. Belagat kaynaklarina karsidirlar. Bunun yerine Tevrat’t ve Bati diinyasini

benimsemislerdir.

7. Genellikle siirlerini ve edebi yazilarini hayali olaylar ve hayali karakterler

kaplamistir. Bu durum Miisliiman Arap halkina aykir1 bir durumdur.*

4 Enver el-Ciindi, Asdletu’l-fikri’l el-islami fi muvaceheti’t et-tagrib,byy., 378-384.
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1. BOLUM
CiBRAN HALIL CiBRAN’IN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

Bir edebiyatciyi, bir fikir adamini, bir diisiiniiri anlamak i¢in 6nce o diisiiniiriin
yetistigi toplumun aile yapisina, onun o toplumdaki sorunlarla nasil bas ettigine,
toplumla arasindaki iliski diizeyine ve onlara yaklagim bi¢cimine, onun o toplumu nasil
etkiledigine ve o toplum arasinda fikirlerinin nasil gelistigine bakilirsa o diisliniiriin

toplumda 6n plana ¢ikmis yazarlarin ve sanat¢ilarin onun tizerindeki etkisi goriilebilir.

Insanim kendisini kesfetmesini saglayan bu aktdrlere ve o insanin okudugu,
kitaplara bakildigi zaman o insanin edebiyat¢i olma yolunda kendi kurdugu sanati,
onun ruh diinyasi goriilebilir. Clinkii bir insanin 6nce kendi toplumunda dogdugu, 0

toplum iginde yasadigi ve o toplumda gelistigi diisiiniilebilir.
1. CIBRAN HALIL CIBRAN’IN HAYATI*
1.1. SOYU VE AILESI

Cibran 6 Ocak 1883 yilinda Kadisa vadisi yakinlarindaki Biserti*® kdyiinde
dogmustur. Babasinin adi Halil, annesinin ad1 Kamile’dir. Ailesinin kdye hangi bol-
geden geldigi tam olarak bilinmemektedir. Cibran kokenini kendi aragtirmis ve kok-
lerinin Arap matematik¢i el-Harezmi’ye dayandigini bildirmektedir. Aile i¢inde anla-
tilanlara gore gegmisleri Babil’deki Kaldeli’lere uzanmaktadir. Yavuz Sultan Selim
zamaninda “1514” Konya, Karaman, Ankara, Kayseri bolgelerinde yasayan Milan,
Berazan, Karakeci, Cubran, Hasenan, Sipkan, Hahderan, Celali asiretleri; Viransehir,
Varto, Mus, Hins, Eleskirt, Patnos, Agri, Ercis ve Van yorelerine yerlestirilmistir. Ad1

gecen Cubran asireti belki de Halil Cibran’in aile kokeni olabilir.*

42 Ayrintili bilgi icin bkz: Antoine Gattas Kerem, Muhddardt fi Cibran Halil Cibrdn, Kahire, 1964;
Isa en-Na*ari, Edebu’I-Mehcer, Kahire 1977, 343-348.

Biserri Koytinde biiyliyen Cibranin iizerinde yasadigi bu koyiin etkisi biiyliktiir ilk ¢aligmalarim
burada baslatmistir bu kdyde aciy1, kederi, fakirligi yasamis olmasina ragmen yine de buray1 ¢ok
sevmis ve burasi ona ilham kaynag1 olmustur. Incilleri mezburlar1 mitolojik hikayeleri ve Liibnan
tarihi hakkindaki gergekleri burada 6grenmistir. Bkz: Cemil Cebr, Cibrdn Halil Cibran fi Hayatihi’l-
Asife, Muessesetu Nevfel, Beyrut: 1981, 23

4 Antoine Gattas Kerem, Muhddarat fi Cibran Halil Cibrdn, 23.

43
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Anne tarafindan dedesi Isfehan Abdtlkadir Rahme Marni bir papazdir.Dedesi
cok derin, teolojik bilgi sahibi olan bir rahipti.**Baba tarafindan dedesi Mihail ise ok
zengin bir tiiccardir.*® Babas1 Halil b. Miha’il kdylerinde koyun ve kegilerin sayimini
yapar ve bunlarin vergilerini toplardi. 37 yasinda dul bir bayan olan kamile ile evlendi.
Bu evlilikten Cibran, Mariyana ve Sultana adinda ii¢ ¢cocuklar1 oldu. Annesi Kamile
dini yasamia diiskiindii. Gen¢ yaslarda Biserri kasabasinin setlerinden birindeki
Papaz Sem’an Rahibe manastirina katilmak istemistir. Fakat ailesi buna karsi
cikmiustir.’

Babasi yapi1 olarak sert, kaba ve acimasiz biriydi. Cibran’in annesi babasinin
ticiincli esi idi. Boyle bir aile ortaminda yetismesi Cibran’it olumlu yonde
etkilememistir. Cibran heniiz 11 yasindayken, babasinin zimmetine para gegirmekle
suclanmis olmasi ve bu nedenle tutuklanmasi onun ¢ocukluk déneminde hatirlamak

istemedigi olaylardan biri olsa gerektir.*®
1.2. COCUKLUGU

1895 yilinda Cibran, annesi, kiz kardesleri Mariyana ve Sultana ile birlikte
Amerika Birlesik Devletleri’nin Boston sehrine gitmislerdir.*® Burada Suriye ve
Liibnanlilarin  yogun olarak yasadigi Hudson Street’e yerlesmislerdi. Buraya
yerlestikten kisa bir siire sonra burada bulunan hayir cemiyetleri Cibran’1 bir okula
kaydettiler.>

Cibran ve ailesinin Amerika’ya neden gittigi ile ilgili farkli rivayetler vardir.
Bunlardan biri sudur: Osmanli askerleri 1890°da Cibran’in yasadigi kdye girmisler ve
babasini tutuklamislardir. Ailesi tek miilkleri olan evlerini satarak bazi1 akrabalarinin
yanina sigmmuglardir. 1894°te babasinin hapisten ¢ikmasi ile aile, Amerika’ya gog

etmeye Karar verir.%

45 Bkz. Halil Cibran, Ask mektuplari, trc: Ersan Devrim, 4. Baski (Istanbul, Kaktiis yay., 2012), 53.
4 Cemil Cebr, Cibran Halil Cibran fi Haydtihi’I-Asife, Muessesetu Nevfel (Beyrut: 1981), 9-18.

47 Cemil Cebr, Cibran Halil CibrdnﬁHaydtihi’l-/fsife,, 13.

48 Cemil Cebr, Cibran Halil Cibrdn,ﬁHaydtihi’l-Asife, 11.

4 Siileyman el-Kettani, Cibrdn Halil Cibran fi Medarihi’l- Vasi, MektebetiiNevfel, ts., 67.
% Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 120.

Sl Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 120.
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1897 veya 1898 yilinda Cibran Liibnan’a doéner ve el-Hikme Okulu’nda
okumaya baglar. Kimine gore Cibran 30 yaslarinda bir bayana asik oldugu ig¢in
Liibnan’a geri donmiistiir. Bu ylizden annesi ve kardesi onu apar topar Beyrut’a
gondermistir. Fakat onu yakindan taniyan Barbara Young’a gore ise Cibran’in

Beyrut’a gidisi sadece 6grenim amaglidir.>?

Cibran’in annesi hayatina etki eden énemli isimlerden biridir. Ciinkii Cibran’in
iyi bir edip, diisiiniir ve felsefeci olmasinda annesinin biiyiik pay1 vardir. Cibran’in
annesi cocuklugundan itibaren kendisinin en biiyiik destek¢isi olmustur. Cibran’in
fitratin1 ve yeteneklerini ¢ocuk yaslarinda iken fark eder. Annesi kisiliginin
gelismesinde ona destek olmus ve onu daima sanata tesvik etmistir. Cibran annesinin
destegini su sozlerle dile getirir: “Bu garip cocugu sadece annesi anladi. Ben kii¢iik bir
volkan hatta kiigiik bir depremdim. Akillt uslu bir ¢ocuk degildim. Kendimi yolunu
kaybetmis bir yabanci gibi goriirdiim. Ilgingtir ki annem biitiin arzularimi ben dile
getirmeden. Derhal anlardi farkli bir insan oldugumu herkesten en 6nce annem

anlamustir.”

Bu ytizdendir ki annesinin vefati hayatinda biiyiik etki yaratmistir. Hayatinin
en bilylik destegini yitiren Cibran ayni zamanda bir dostunu da kaybetmistir. Bunu
Mary Haskell’e yazmis oldugu bir mektupla anliyoruz ki mektubunda sunlari

sOylemistir:

“Annesinin peginden giden bir ¢ocuk gibi pesinden kostum ¢iinkii
seni annemi kaybettigim yil buldum kimsesiz bir ¢ocugun ne
hissettigini bunun ne anlama geldigini bilir misin sen belki bir giin
sevgi ve annelik sefkatini ¢icek ve meyvelerin sana sunarim. Mary sen
bana gercekten hayat veriyorsun kendimi senin yaninda annemin

evindeki cocuklugum gibi hissediyorum ey kalbimin sevgili annesi.”>*

52 Seyyide el-Liveyze Zeyd Misbah, Seyyide el-Liveyze, Muessesetu I-fikr el-lubnani fi cami’at,
Liibnan, byy, 6.

58 Cemil Cebr, Cibrdn Halil Cibrdn,ﬁHaydtihi’l-Asife, 38.

5 Cemil Cebr, Cibran Halil Cibran, fi Haydtihi'I-Asife, 34.
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1.3. GENCLIGIi

Cibran, 1899 yilinda Boston’a déndii. 1901 yilinda Cibran yeniden el-Hikme
okuluna baslar buradaki egitim Boston’a gore daha zor ve disiplinlidir. Fakat Cibran
biitiin derslerin iistesinden gelerek hocalarin goziine girmistir. Bu donemde arkadasi
el-Huveyyik ile beraber en-Nahda (uyanis) dergisini ¢ikaran Cibran, okuldaki
basarisini kanitlamistr.>® 1901 yillarinda Cibréan sanat egitimi almak igin ilk kez Paris’e
gitmisti.®® 1902 yilinda ise tekrar Liibnan’a donmiistii. 1903 yilinda annesi ve kiz
kardesini kaybetti. Diger kiz kardesi Mariyana'dan baska kimsesi kalmayan Cibran’a
Mariyana dikis dikerek destek olmustur.®’

Ilk, orta ve lise egitimini Boston’da tamamlad. Kiigiik yasta olmasina ragmen
Ogretmeni tarafindan yetenekleri fark edildi ve sanatgilara ilgi duyan, yetenekli
genclere maddi acidan destek olan bir kisilige sahip olmasi nedeniyle {inlii ressam Fred
Holland Day ile tamistirildi. Fred Holland bundan sonra uzun yillar Cibran’mn

koruyucusu olmustur.>®

1904 yillar1 Cibran ‘mn edebi kisiliginin olugmaya basladigr yillardir. 20
yasindayken resim yapmaya baglamistir. 1905 yilinda ilk eseri Kitabu'I-Misika'y
yayinlar. Fred Hollan Day’m stiidyosunda resimlerini sergiledi. ikinci sergisini yakin

dostu olan Mary Elizabeth Haskell’in okulunda agt1.*

1908 yilinda Paris’e gitti. Burada yakin dostu Yusuf el-Huveyyik ile tanisti.
1910 yilina kadar Paris’te Marry Haskell’in verdigi bursla ti¢ y1l Paris’te kaldi. Bu burs
ile burada Paris Giizel Sanatlar Akademisi’ne devam etti.®® Paris’te yasamaya devam
eden Cibran’in hayatina etki edenlerden biri de heykeltiras Auguste Rodindir. Ve
nihayet Mehcer edebiyati yolculugunda kendisine yoldas olan Emin er-Reyhanti ile bir

araya geldi. Emin er-Reyhani ile Arap diinyasi Ronesans’1 iizerinde ¢alisan ikili

55 Hanin Riyad, El-hddis ‘an Cibran, Muessesetu Nevfel (Beyrut: 1983), 136.

% <Abd el-Celil, C.M, Térih-i Edebiyydt-1 ‘Arap (Tahran: 1373), 303.

5 Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 121.

58 Cemil Cebr, Cibrdan Halil Cibran, fi Hayatihi’l-Asife, 23.

% Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati,122.

0 Enis el-Makdisi, el-Fununu’l’Edebiyye ve A’lamuha fi'n-nahdati'l-‘arabiyye el-hadise, (Beyrut:
1984), 576.
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Huristiyanlik ile islam’in uzlasmasimin bir sembolii olarak Beyrut’ta ¢ift kubbeli bir

opera binas1 kurmak istediler.®!

1911°de Boston’a dondii. Burada sehrin Beacon Hill boliimiinde 51 West Tenth
Street’te kiraladig1 stiidyosuna yerlesti. Oliimiine kadar burada yasadi. Evinden

nadiren ¢ikar oldu.

Mey Ziyade’ye yazdig1 bir mektubunda stiidyosuna olan bagini su sekilde dile

getirir:

“Stiidyom benim tapinagim, arkadasim, miizem, cennetim ve
cehennemim. Iginde yasamin yasama seslendigi bir orman, benim de
ortalarinda durdugum ve kum ve eter denizinden baska bir sey
gormedigim bir ¢ol. Stiidyom duvarlari ve c¢atisi olmayan bir ev,
dostum. Bu Stiidyomda sakladigim ve deger verdigim pek ¢ok sey var.
Antik objelerden ozellikle hoslaniyorum Bu Stiidyonun késelerinde
Miswr Yunan ve Roma’dan kalma nadir ve degerli heykeller ve
arduvazlardan; Fenike canlarindan, Iran ¢canaklarindan; eski kitaplar
ile Fransiz ve Italyan resimlerinden ve sessizliklerini sevdigim miizik
enstriimanlarindan olusan kiigiik bir koleksiyon var. Ama bir de siyah
tastan yapilmis bir Keldani heykeli edinmem sart. Keldanilerin yaptig
her seye; Keldani efsanelerine, siirlerine, dualarina geometrisine ve
hatta o zaman onlarin el isleri ve sanatindan geriye biraktigi en ufak
kalintilara bile ozel bir diiskiinliigiim var ve bunlarin hepsi icimde uzak
ve gizemli anlar ¢cagrigstirarak, beni gegip gitmis giinlere gotiiriiyorlar
ve gecmisi gelecegin penceresinden gorebilmeme izin veriyorlar.
Karanhiktan aydinliga dogru adim atan binlerce ayagin olusturdugu bir
gecit toreninin icindeki insan aklinin denizin en dibindeki derinliklere
yeniden Samanyolu’na yiikselmek tizere dalan ebedi diisiincenin

meyveleri olduklari icin antik objeleri seviyorum.”%?

81 Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 122.
62 Halil Cibran, Ask mektuplar, 34-35.
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1917 yilinda iki sergi agti. 1920 yilinda kalem grubunu ydnetmeye baslayan
Cibran 1921 yilinda rahatsizland: siroz ve tiiberkiiloz hastaligina yakalandi. Vefat

edene kadar bu hastalikla miicadele etti.5
1.4. HASTALIGI

Cibran Halil Cibran’in hastaligit Yusuf El-Huveyyik’in ‘Halil Cibran’la

anilarim’ adli kitabinda sdyle anlatilir.

Cibran hastaydi ve gece Paris’in iistiine kanatlarinin germeye baslamisti.
Kalmi i¢in bir not biraktim kapiya ve hemen Cibrdn in yanina gittim. Elbiseleriyle
divanmn tizerine yigilmisti adeta. Agrilarin siddetinden gozleri kapanmisti. Hemen gaz
lambasint yaktim. Cibrdn tikirtilar: fark edince gozlerini giicliikle araladi. Beni

goriince boguk bir sesle mirildandi:

— Geldin mi Yusuf? Liitfen beni yalniz birakma. Boguluyorum,

oliiyorum.
Aglamaya benzer bir inleme ile devam etti:
— Anne! Anne!

Bu inilti hizmet¢iyi korkuttu. Sicak bir kdse ¢orba getirmisti.
Uziintii icinde soyle dedi:

— Mosyo Cibran giin boyu highir sey yemedi.

Cibran’1 birka¢ kasik ¢orba bile olsa bir seyler yemesinin
gerekli oldugu konusunda ikna etmek igin gosterdigim biitiin ¢cabam
sonugsuz kaldi. O sirada Kalmi nin igeri girmesi adeta i¢imi ferahlatt:.

Sanki gokten inmisti. Durumu anlayinca hi¢ tereddiit etmeden goyle
dedi:

— Bakiyorum boyle durumlar sana gore degil. Ne 0? Agliyor

musun yoksa? Doktor! Doktor gelmeli! Ben hemen doktor ¢cagirmaya

83 www.mawdoo3.com, erisim tarihi: 23/03/2019.
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gidiyorum. Aceleyle ¢ikti. On dakika sonra geri geldi. Bu on dakika
bana bir asir gibi gelmisti. Yaminda bir gen¢ vardi. Hemen Cibrdn’in

nabzin ol¢tii. Bogazini muayene etti:
— Siddetli bir enfeksiyon.

Hemen ¢antasindan birtakim haplar ¢ikarip suyun iginde eritti
ve kiiciik bir kasik ile Cibran’a icirdi. Sonra biiyiik bir titizlikle
Cibran’in basini yastiga dayadi ve kiigiik kasigr agzinin iginde gezdirdi.
Cibrdn hareketlendi ve oksiirdii. Sonra bir oksiiriik krizine tutuldu.
Oksiiriikle beraber agzindan iltihap ve cerahat ath. O an artik
diizelmeye basladigini hissettim. Doktor saat basi gargara yapmasi
gerektigini soyledi. Doktor gittikten sonra ¢arsaflart raftan indirip
divann iizerine serdim. Elbiselerini ¢ikarp pijamasini giymesi i¢in
Cibran’a yardim ettim. Ben de bir halimin iizerinde uzanip Balzac 'in
Papaz Goriot adli hikayesini okumaya basladim. Sonra lambay

sondiirdiim ve uykuya daldim...
— Diin élseydim ne yapardin Yusuf?

— Pegsinden gelirdim. Ama simdi konusmak yok. Konusmak,

bogazin igin zararl.

— Senin annen ve baban yasiyor Yusuf. Kardeslerin de déyle.
Oysa benim kiz kardegim, annem ve kardesim 6ldii. Babama ise ne
oldugunu bile bilmiyorum. Duygusallasan sesi yavas yavas Kesildi.

Sonra tekrar yiikseldi:

— Ben elbette senden once olecegim. Senden mezarimin basina

kiikreyen, atilgan bir aslan koymant istiyorum.®*

84 Yusuf El-Huveyyik, Halil Cibrdn’la Anilarim, trc: Eyiip Tanriverdi, 1. basim (Istanbul: Kaktiis yay.
2002), 89-91.
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1.5. OLUMU

1928’den sonra yazmis oldugu mektuplarda genellikle sagligindan bahseden
ctimleler kullanir. Doktorlarin tiim uyarilarina ve o ¢ok calismamasi gerektigine dair
siirlamalarina ragmen birgok eserini ayn1 anda yiiriitmeye ¢aligsarak saglikli ve ding
olmayan bedenini daha fazla yormustu. Oliim tarihinden ¢ok kisa bir siire dnce
“Yeryiizii Tanrilar1” eserini yayinlamis ayni zamanda “Gezgin” adli kitabin1 da yayina

hazir hale getirmisti.®®

1931 yili 10 Nisan Cuma giinii New York’ta yalmzlik ve sefalet iginde
Olmistiir. Cenazesi, kiz kardesi Mariyana ve Barbara Young tarafindan gegici olarak
gomiilecegi Boston’a gotiiriilir. Daha sonra tabutla, kiz kardesi ve kuzenleriyle
Liibnan’a ugurlanir. Vasiyeti lizerine cenazesi 21 Agustos’ta Beyrut’a getirilerek

dogum yeri olan Biserri kasabasinda ve sevdigi Kadisa vadisinde topraga verilir.®

Vasiyetinde vatani1 olan Liibnan’a defnedilmek istedigini belirtir. Bu istegi
tizerine cesedini 1932 yilinda New York’dan Liibnan’a tasidilar. Giiniimiizde
“Cibran’mn miizesi” ismiyle ziyarete a¢ildig1 bilinmektedir. Kabrinde ise sunlar yazar:
“Ben yasayan bir canliyim. Simdi yaninda duruyorum. Gozlerini kapat ve etrafina bak

beni éniinde goriirsiin.”®’

2. CIBRAN HALIL CiBRAN EDEBI KiSiLiGi

Cibran’in edebi hayat: iki donemde incelenir. ilki 1905 yilinda ilk Arapca
eserinin yayinlanmasi ile baslayan ve 1918 yilina kadar uzanan dénemdir. Ikinci
donem ise 1918 yilinda ilk Ingilizce eserinin yayinlanmasindan 1931 yilinda 6liimiine
kadar ki donemdir. ilk asama siirecinde Cibran sadece Arapga yazmis 1918’den sonra

ise neredeyse biitiin eserlerini Ingilizce olarak kaleme almugtir.%®

8 Cemil Cebr, Cibrdn Halil Cibrdn,ﬁHaydtihi’l-Asife, 257.
% Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 123.

67 www.mawdoo3.com, erisim tarihi: 23/03/2019.

8 Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 126.
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1904 yilinda Emin el-Girayyib isminde “Muhacir” gazetesinin kurucusu olan
bir kisi ile karsilagir. Bu kisiye resimlerinden ve birtakim yazilarindan 6rnekler gos-
terir. Adam caligsmalar1 ¢ok begenir ve gazetesinde yaymlar. Mart ayinda ilk makale-
sini yazar. ‘Rli’ya’ bagligi ile yayinlanan makale okuyan herkesin ve yazarlarin biiyiik
begenisini toplar. Bundan dolay1 Cibran’1 yazar olmaya tesvik ederler. Bu tesvik ile
yazma siireci baslayan Cibran “Ates Mektuplar1” baslig1 altinda bir grup yazi daha
yazar.%®

1905 yilinda New York’da basilan ve ilk eseri niteliginde olan el-Misika
eserini yayinlar. Bu kitapta musikinin insan fitrati izerindeki etkilerini anlatir. Bu eseri
de El-“Muhacir” gazetesinde de yayinlanir. Musikiyi adeta sevgilisinin sesine benzetir
ve bir insanin i¢ aleminde olusan duygulart musiki ile ifade edebileceginden bahseder.
Tipk: sevdigine sdyledigi gibi kelimeleri miizik {izerine de kullanir. Ve miizigi insanin
icinde meydana gelisi bakimindan, duygularin ve hatiralarin kaynagi olarak ve tabiati
yiirekten kusatan bir yansimanin yiice dili olarak tanimlar bu kitabinda. Burada sunu
sOyleyebiliriz ki Cibrdn bu eserini etkisinde kaldigi romantizm ve sembolizm

akimlarinin etkisinde kalarak kaleme almustir.”
3. CIBRAN’A ETKi EDEN EDEBi AKIMLAR
3.1. ROMANTIZM

Cibran’in edebi sahsiyeti olusurken yazmis oldugu eserlerden de anlasilacagi
lizere bazi edebiyat akimlarindan etkilendigini dile getirmeden geg¢meyelim. 18.
yiizyilin baglarinda ortaya ¢ikan ve 19. yiizyilda hemen hemen biitiin Avrupa’ya
yayilan ve orada benimsenen ve etkilenilen sanat, felsefe ve edebiyat akimindan’
Cibran da etkilenmistir. Tezimize konu olan “el-Ecnihatu’l-Mutekessira” isimli
romaninda ve diger bazi eserlerinde goriildiigli lizere romantizm akiminin etkileri
Cibran iizerinde hissedilmektedir. Cilinkii Romantizm akimina onciiliik eden yazarlar,
Klasik yazarlarin aksine olaylar karsisinda kendi duygu ve diisiincelerini yansitirlar.

Romantik yazarlara dil ve iislup agisindan bakildig1 zaman diisiincelerini duygu ve

8 www.madoo3.com, 23/03/2019.
0 Antoine Gattas Kerem, Muhddaradt fi Cibrdan Halil Cibrdn, 86.
' Giirsel Aytag, Genel Edebiyat Bilimi (istanbul: Papiriis Yaynevi, 2003), 272.
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hayallerinin akisina biraktiklar1 goriilmektedir. Bu sebepten sozciik secimine pek
onem vermemislerdir. Halkin kullandig1 dili esas almiglardir. Bunun yani sira
diisiincelerini stisleyerek aktarmislardir. Benzetme sanati ve mecazlar da eserlerinde
biiyiik yer tutar. Cogu eserlerinde bunu rahatlikla gérebiliriz. Ozellikle doga

manzaralarinin betimlemesine biiyiik énem verirler.’?

Genel hatlartyla bu akima bakildiginda biitiin bat1 toplumlarinin sanatinda
yiizde yiiz ayn1 degere ve ozelliklere sahip tek bir romantizmden bahsetmek zordur
aslinda. Fakat bu edebi akimin Arap edebiyatina yansimasi ve Cibran Halil Cibran’in
sayesinde oldugu da g6z ardi edilememektedir. Ciinkii bu akimm Cibran Halil
Cibran’in romantik akimin biitiin 6zelliklerine miisait yapida olmasi ve bu akimin
onun iizerindeki etkilerine bakildig1 zaman, elbette diger yazarlara nazaran onun
tizerindeki etkilerinin diger Mehcer yazarlarina nazaran daha farkli oldugu
goriilmektedir. Cibran Halil Cibran’in eserleri incelendigi zaman bu durum rahatlikla

goriilebilmektedir.”

Ornegin ‘Mezarc’ isimli kiigiik hikdyeye bakildign zaman Cibran’da
romantizm akiminin ydnlerinden birini gérmekteyiz. Insanin hayati aslinda ruhun
hayatidir. ‘Kolelik’ denemesine baktigimizda kolelige karsi siddetli elestirilerde
bulunan Cibran ‘Insanlar hayatin koleleridir, hayatin kendisi de kéleliktir’ seklinde bir
ifadede bulunur. Burada Cibran’in kastettigi ‘kolelik’ tanriya, putlara, bilime ve
zenginlige secde etmedigidir. Insanin tam manada &zgiirliige talebi, kolelige nefret,
insanin amellerinin hayatta olan olaylarin, karsilikli iliski ve etkilesimde olmasi
diisiincesi, sevgi ve inang, adalet diisiincesi Cibran’in romantizminin felsefesini

gdsteren diisiince kaliplarindandir.”
3.2. SEMBOLIZM

Cibran’a etki eden bir diger akim da sembolizmdir. Cibran’da bu akim dort

farkli sekilde goriilmektedir. Birinci sekliyle mecaz, istiare, Ikinci sekliyle lafizlar ve

2. Halid Gassan, Cubrdnii’l-Feylesif (Beyrut: 1983), 82.
8 Halid Gassan, Cubrdnii’l-Feylesif; 82.

™ Aida Imanquliyeva, Modern Arap Edebiyatimin Usta Kalemleri, 1. Baski (Istanbul: Kiiltiir sanat yay.
2007), 113-142.
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tabirler, tigiinciisii sembolik ifadeler, dordiinciisii ise sembolik diyalog ve hikayedir.
Eserlerinde bas karakterler sembolik karakterlerdir. Sembolleri kullanarak
miiphemligi 6n plana almistir. Eserlerinde sembolik ifadelerin yer almasi ile
okuyucuya kendine gore farkli anlamlar ¢ikarmasina neden olmustur.” Edebi sanatlar

Cibran’in edebi kisiliginin olusmasinda etkin rol tistlenmislerdir.

1906 senesine gelindiginde ise “Araisul-Murlic” isminde ii¢ kisa hikdyeden
olusan eserini yaynlar.”® Ug hikayeden biri olan “Ramadul’l-Ecyal ve’n-Naru’l-
Halide” isimli eserinde Cibran’in reenkarnasyon ve panteizm konusundaki
diisiincelerini ortaya koydugu gériilmektedir.”” “Marta el-Baniyye” ve “Yuhanna el-

Mecniin” isimli hikayeleri ise topluma bir baskaldir1 niteligindedir.”®
3.3. YENILIKCILIK

Arap edebiyatinda ilk yenilik¢i hareketin Ol¢ii ve uyaktan kurtulma
girigimlerini Endiiliis doneminde baslatmistir. Bu yenilik¢i hareketlenmelerin aynisi
Mehcer edebiyati lizerinde de goriilmektedir. Burada dikkatleri celbeden husus iki
hareketin de Bati’dan beslendigidir. Birbirine olan bu benzerlik sayesinde Mehcer
edebiyati Endiiliis Arap edebiyatinin devami olarak algilanmistir. Fakat Mehcer
edebiyatin cergevesini hem konu hem de isleyis bakimindan genisleterek yenilik¢i

tavri ile Endiiliis edebiyatindan farkl1 bir tavir sergilemistir.”

Yirminci asin ilk yillarinda Arap medeniyetine ve edebiyatina radikalizm bir
baska deyisle neo-klasizm hakimdi. Bu donemde sairler ve yazarlar eski sair ve
yazarlar taklit etmenin 6tesine gecemiyordu. Cibran’a gore bu donem edebiyatgilar
metot, muhteva ve ifade bakimindan Abbasi, Emevi gibi donemlere ait diisiliniice
kaliplarina kendilerini hapsetmiglerdi. Cibran bu donem sair ve yazarlarinin Abbasi ve

Emevi gibi donemlere ait sair ve yazarlarimin etkisinden kurtulamadigini diistinerek

> Erding Dogru, Mehcer Edebiyati ve Arap Edebiyatina Etkisi, 17.

" Antoine Gattas Kerem, Muhddarat fi Cibrdan Halil Cibrdn, T7.

" Cibran Halil Cibran, Ardisul-Murii¢, Muessesetu Nevfel, 3. Baski (Beyrut: 1994), 41.
" Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 127.

9 Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 496-497.
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kendisi bu dar kaliptan kurtularak Mehcer edebiyatin1 gelistirmis ve kisa zamanda

diinyanin pek ¢ok yerine yayilmistir.®°

Yenilik¢i yapist ve 0zgiinliigii savunan edebiyat anlayisi ile bu monotonluga
adeta bagkaldirmigtir. Onun eserlerinde dikkat ¢eken bir bagka 6zellik de hayali
unsurlarin ger¢ek unsurlara egemen olmasidir. Ciinkii hikayelerinde kalbinin ve

diisiincesinin diinyas1 biitiin ¢iplakligiyla ortaya koymaktadir.®!

Mehcer edebiyatinda ilk yenilik¢i hareketlerden biri de betimleme sanatinin
kullanilmas idi. Betimleme sanatinin ilk girisimleri Cibran’a aittir. Cibran vermek
istedigi mesaj1 ruhi ve diisiinsel bi¢cimi sentezleyerek ikisi arasinda elde ettigi
sentezden kendini ve diisiincelerini gelistirmistir. Yes’ ibnu’l-insan (Insanoglu Isa)

ve en-Nebi (Peygamber) adli eserlerinde bunu gormekteyiz.®2
4. ESERLERI

Cibran 1905-1918 yillar1 arasinda eserlerini Arapca yazmistir. Vatanina
duydugu o6zlemin atesi kiillenmediginden olsa gerek bu donemde genellikle
vatanindan bahseden eserler yazmugtir. Liibnan’in kdylerini, insanlarimi ince ince
anlatmistir. 1918-1931 yillar1 arasinda ise Ingilizce eserler yazmustir. Eserlerini
kaleme alirken Nietzsche’nin etkisi altinda kaldig1 ve bu donemde insanlardan nefret
ettigi ve bunu yazilarinda belirttigi soylenir. Daha sonra Nietzsche nin etkisinden

kurtulmustur ve insanlarla da barismistir.®

Yasadig1 donemin zorluklariyla bas eden Cibran’in diislinceleri, Liibnan’daki
is¢i, 6grenci ve aydin kesimleri tarafindan benimsenmisti. Bu durum neticesinde
eserlerinin okunmasi yasaklanmisti. Hatta daha sonra yayinlanan eserleri meydanlarda
yakilmistir. Eserlerine karsi ¢ikanlara su sozlerle karsilik vermistir. “Eger benim
matemimi kahkahaya, tiksintimi coskuya, asiriligimi normale ¢evirmek isteyen varsa;

gercekte ona diisen, bana Dogulular arasinda adaletli bir yonetici, diirlist bir yasa

80 Nazir el-’ Azma, Cibrdn Halil Cibran, fi Dav’il-Miiessarati’l-Ecnbiyye, Dar’uT1las (Dimesk: 1987),
38.

81 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 367

8 Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 504-505

8  Mehmet Hakk: Sugin, Cibrdn Halil Cibrdan Hayati, Edebi Kisiligi ve Eserleri, 8-9.
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koyucu, bilgeligine uygun yasam siiren bir dini lider, karisina kendi nefsine baktig
gbzle bakan bir koca gOstermektir. Beni dans ederken gérmek veya davul zurna
calarken duymak isteyen; beni mezarlar arasinda durdurmamali, diigiin evine

cagirmalidir.”8

4.1. Oykiileri
4.1.1. el-Ervahu’l-miitemerride (Asi Ruhlar)

Halil Cibran heniiz 25 yasindayken 1908 yilinda New York’ta yaymlanan®
dort oykiiliik bu kitap gelecekte Peygamber gibi bir basyapit ¢ikaracak olan yazarin
diinyaya bakisi, eserlerinde isledigi konular ve tarzini1 a¢iga vurmaktadir. Verderi'l-
Hani (Hani’nin Gili), Halil el-Kdfir (Mezarlarin Ciglig1), Madca 'u’l-Ariis (Gelin
Besigi) ve Kafirler basliklar1 altinda bir araya getirdigi bu kitab1 diinyaya bakist,
eserlerinde isledigi konular ve tarzini agiga vurmaktadir. Kitaptaki dykiilerde Cibran
toplumdaki iki yiizliilligi siddetle elestirir geleneksel toplumlarda kadinin sokulmaya
calisildign dar kaliba karsi c¢ikar, devlet yonetiminin ahlaki temellerini sorgular
anavatani Liibnan’daki atalardan yadigar adetleri biitiin ¢iplakligiyla gozler oniine
serer. Hiristiyanliga gergek bir askla goniil veren Peygamber biri olarak kilisenin
kendisine yonelttigi asilsiz su¢lamalara karsi ¢ikar. Din adamlarina kars: elestirilerini
ozellikle bu eserinde goriilmektedir.% Kilise’nin dinin bir pargasi olmasindan otiirii
muhafazakar g¢evrelerde tepkiye yol agan kitabin yayinlandigi tarihte Misir ve
Suriye’de yasaklanmasi s6z konusu olmugstur. Edebi agidan degerlendirildiginde Arap
dilinde yazilmis romantizm akiminin ilk &rneklerindendir. Oykiilerde Cibran’mn bas
kaldiran ruhu ve metafizik egilimi kendisine 06zgii bilgi anlatim1 ile

biitiinlesmektedir.®

8 Yiiksel Yazici, Gizemli Kadim Ruh Halil Cibrdn, 26.
8  Cibran Halil Cibran, el-Ervdhu I-mutemerride, 3. Baski, Beyrut, 1995.
8  (Cibran Halil Cibran, el-Ervdhu’l-mutemerride, 38-51.

87 Halil Cibran, Asi Ruhlar, trc: Muammer Sarikaya — Eyyup Tanriverdi, 5. baski (Istanbul: Kaktiis
yay.,2012), 107.
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Ciltsiz 158 sayfa olan bu eser, 12 Ocak 2009 tarihinde ‘Daru’lKitabi’l-

[lmiyye tarafindan yayimland1.®

Bu eser Feyza Karagoz tarafindan Tiirk¢eye ¢evrilmis, Anahtar Kitaplar
Yayinevi’nce 1998°de okurlarin begenisine sunulmustur. Daha sonra 2001 yilinda
Istanbul’da Muammer Sarikaya ve Eyyup Tanriverdi tarafindan Tiirkgeye

cevrilmistir. Kaktiis yayinlar tarafindan yaymlanmastir.
4.1.2. Ar®’isw’l-muriic (Vadi Perileri)

1906 senesinde Arapca olarak yaymlanan Araisul-Murtic ii¢ kisa hikdyeden
olusmaktadir.®® Ramddul I-Ecydl ve 'n-Néru'l-Halide (Eskilerin kdylii ve Ebedi ates),
Marta el-Baniyye (Banli Martd), Yuhanna el-Mecniin (Deli Yuhanna).

Eser Cibran’in ‘reenkarnasyon’ ve 'panteizm’ konusundaki diislincelerine da-
yanarak kurguladigi bir yapidadir. Olay &rgiisii yine bu gercevede gelismektedir.*

Hiristiyan din adamlarina kars1 elestirel yaklasimi da yine bu eserinde goriilmektedir.%

4.2. Siirleri
4.2.1. el-Mevakib
Siirin tamami 230 beyitten olusmaktadir. Siirde iki felsefi diyalog geger.%

Arap edebiyat: siir tarihinde boylesine uzun felsefi bir siir daha goriilmeyen bir
nitelige sahiptir. Siir, sehir yasamini temsil eden bir yasli ve ormandaki bir yasami
temsil eden ney iifleyen bir geng arasinda ge¢mektedir. Siirde gecen sehir yasami,
Cibran’in New York’ta yasadig1 yasamidir.®® Cibran bu siirinde iyilik ve kétiiliik,

iyilik ve kotiiliigiin insanlarla ilgisi, yasam, hiiziin, seving, diinya, din, cennet,

cehennem, adalet ve zuliim, sevap ve ceza, hak, giicliiliik, gii¢siizliik, bilim, 6zgiirliik,

8 www.goodreads.com, erisim tarihi: 29/06/2019.

8 Antoine Gattas Kerem, Muhddarat, fi Cibrdan Halil Clbran, T7.

% Cibran Halil Cibran, Araisu’I-Muruc, 3. Baski, MuessesetuNevfel, Beyrut, 1994, 41.
91 Cibran Halil Cibran, Araisu’l-Muruc, 87.

%2 Antoine Gattas Kerem, Muhddarat, fi Cibran Halil Clbran, 121.

% Hiiseyin Yazici, Gé¢ Edebiyati, 134.
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iyilik ve siddet, zarafet ve kabalik, ask ve tutku, mutluluk, ruh, 6liim ve dogaya kacis
gibi konular1 igler. Cibran’in bu kasidesi mutluluk, 6zgiirliik ve sonsuzlugu ararken
yolunu kaybeden insan kafilelerinin bir tasviridir. Cibran’a gore insanlarin mutluluk
ve sonsuzlugun ger¢egini kaybetmelerinin nedeni kendilerini bu yeryiiziine baglayan
kurallara boyun egmeleridir. Bu nedenle, eger insanlar bu baglardan kurtulmak ve
mutlu olmak istiyorlarsa, varligi iyilik-kotiliik, aydinlik-karanlik, seving-keder,
efendilik-kolelik, adalet-haksizlik, giic-giigsiizliik gibi, ikiye bolen diializmi yikmak
gerekir. Ona gore biitlin bunlar aldatici bir seraptir, sonsuz gergek bdyle bir diializmin
olmadigi, aksine her seyi kapsayan bir biitlinliigiin oldugu ve insanin da bu biitlinliik

icinde zit sifatlardan ve diizmece adlandirmalardan arinmis bir “insan” oldugudur.®*

Cibran’a gore insan, olgunlastig1 zaman degeri artan bir ney gibidir. Nasil ki
ney tabiatin bir parcasi ise insan da tipki ney gibi tabiatin bir parcasidir ona gore.®
Saraylar yerine ormanlari ev edinmesi, {iziim asmalar1 arasinda oturmasi, geceleyin
gokyiiziinii ortii edinmesi gibi siirde gecen ciimlelerde bu goériilmektedir. insanlarin
bir arada yasamasinin, miicadele ve giiriiltiilerin, diismanlik ve tartismalarin yersiz

olmasindan yine bu siirinde bahseder.%

Bu eserde Nietzsche’nin ve William Blake’nin Cibran tizerindeki etkisi
goriilmektedir. Eser gerek konu gerekse iislip agisindan daha yeni ve orijinal bir

kasideden olusmaktadir.®’
4.3. Makaleleri
4.3.1. el-Misika

Misikinin insan fitrati tizerindeki etkilerini anlatan bu kitap 1905 yilinda New
York’da basilmigtir. EI-Muhacir gazetesinde de yayinlanmistir. Bu eserinde Cibran

Musikiyi sevgilisinin sesine benzetmis ve bir insanin i¢ aleminde olusan duygular

% Thsan ‘Abbas-M. Yasuf Necm, es-Si’ru’l-’arabifi’l-mehcer, Beyrut, 1967, 41. Atfen: Kenan
Demirayak “Halil Cubrin’mn el-Mevakib ‘Kafileler’ adli siirine bir bakis”

% Cibran Halil Cibran, el-Mevdkib (Dirase ve Tahlil: DrNazikSabaYard), MuessesetuNevfel, 3. Baski,
Beyrut, 1994, 23-40.

%  Muhammed ‘Abdulmun’im Haféci, Kissatu’l-edebi’l-mehceri, Beyrut, 1986, 382; el-Mecmi’atu’l-
kamile limuellefat Cibran Halil Cibran el-’ Arabiyye, 382.

% Fevzi ‘Atva, Cubran Halil Cubran, ‘Abkariyyunmin Liibndn, Darw’1Fikr, 1989, 26.
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musiki ile ifade edebileceginden bahsetmistir. Tipki sevgiliye sdyledigi gibi Cibran
kelimelerini miizik tizerine de kullanir. Cibran miizigi insanin i¢inde meydana gelisi
bakimindan, duygularin ve hatiralarin kaynagi ayrica tabiati yiirekten kusatan bir

yansimanin yiice dili olarak tanimlar.%®

Ayrica eserde musikinin insan tizerindeki etkilerine deginmistir. Musikinin
insana ermis oldugu gizli bir giiclin insandaki aci ve tatli duygulari harckete
gecirdiginden bahsetmektedir. Cibran i¢in miizik insan ayrimi yapmaksizin tim

insanliga hitap eden bir aragtir.%°

Romantizm ve sembolizmin etkisinde kalarak yazdigi bu eseri ¢ocuklugunda
diisiinmiistiir. Bu eser ile ileride olusacak olan anlatiminin izlerini gormek miimkiin-

diir 100

4.3.2. Dem‘a ve Ibtisime (Bir Damla Gozyasi ve Giiliimseyis)

Kitabin kapsadigi konularin ¢ok ¢esitlilik gosterdigi ve Cibran Halil Cibran’in
varolus ve yasamdaki yansimalarini yansitan sanatsal zenginliklerle nitelendirildigi
gozyasi ve giillislinlin 6zlinden bahsettigi eseridir. Bir Damla Gozyas1 ve Giiliimseyis
kitabinin temalar1, Cibran’in felsefi goriinlimiinii ve kendi hayal giliciinde neler olup
bittigini anlatir. Bu eserler, 1914’te ilk kez Bir Damla Gozyasi ve Giiliimseyis

kitabinda topland1 ve yayimlandi.1%

Eser, Nesib Arida’nin Cubran’in el-Muhacir gazetesinde ¢ikan makalelerini bir
araya getirmek istemesiyle ortaya ¢ikti. 56 makaleden olusan eser, 1913’te New
York’ta yayimlanmistir.!%? Eserde agirlikli olarak; toplum, ask, tabiat ve varlik

temalart iizerinde durmustur.*%®

% Antoine Gattas Kerem, Muhddardt fi Cibran Halil Cibran, 86.

9 Cibran Halil Cibran, el-Miisikd (Dirase ve Tahlil: DrNazikSabaYard), 2. Baski, Muessesetu Nevfel,
Beyrut, 1988, 7-8.

10 Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyati, 127.

101 www.abjjad.com, erisim tarihi: 03/01/2019.

192Antoine Gattas Kerem, Muhddarat fi Cibran Halil Cibrdn, 114.

103 Cibran Halil Cibran, Dem‘a ve Ibtisame (Dirase ve Tahlil: Dr Nazik Saba Yard), 4. Baski,
MuessesetuNevfel, Beyrut, 1995.
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4.3.3. el-Avasif (Firtinalar)

[1k baskis1 1920°de yapilan bu eser Cibran’in 1912 ve 1918 yillar1 aras1 kaleme

aldig1 nesir tiirii kasidelerinden ve sembolik hikdyelerinden olusmaktadir.'%

Arap edebiyatinda yeni ufuklara isaret ederek var olan sancili bir yazarin
denemelerini Oykiilerini igermektedir. Zaman zaman tamamen siir olan bu metinler
Cibran’in genglik donemine ait gbzyast ve gilllimseyisi ile olgunluk dénemi
eserlerinden firtinalar adli kitabindan segilerek bir araya gelmistir nihilizmin,
hiimanizmin, anarsizmin diinyaya yabanci oldugu duygusunu siirekli tasiyan bu
firtinal1 kisilikte bozulmamis bir dini duyarlilik ve sosyal adalet fikri’nin islenmis
verimleriyle sasirtici iliskilere sahit olacaksiniz. Kimi zaman sair, kimi zaman masalci,

kimi zaman devrimci bir yazar ¢ikacak karsimiza.l%®

Eser Cibran’mm dogu milletlerini elestirdigi, dogu toplumlarinin geri

kalmisliklarindan bahsettigi bir eser niteligindedir.%

Eserdeki makaleler daha sonra Bir Damla Gozyast ve Giiliimseyis adli
eserindeki makalelerle birlestirilerek Kakniis Yaymnlar1 tarafindan Ahmet Murat

Ozel’in gevirisiyle 1997 ve 2009 yilinda iki baski olarak yayimlanmustir.
4.4. Minimal Hikayeleri
4.4.1. The Madman -Mecnun- (Deli)

1918 yilinda yayinlanmis olan bu eser Cibran’i Ingilizce olarak kaleme aldig:
ilk eserdir. 11 Agustos 1923 tarihli mektuptan anlasildig iizere eserin Antiinyus Besir
tarafindan Arapcaya cevrilmis ve geviri baskiya girmeden once Cibran tarafindan

tahsil edilmistir.2%’

104 Miha’il Nuayme, “Cibrdn Halil Cibran, Haydtuhii Mevtuhii Fennuhii ”,Muessesetu Nevfel, Beyrut,
1991, s. 204.

105 Halil Cibran, Firtinalar, Kaktiis yay, trc: Ahmet Murat Ozel, 1. Basim, Istanbul, 1997, 7.

106 Cibran Halil Cibran, el-’4vdsif (Dirase ve Tahlil: Dr Nazik Saba Yard), 2. Baski, Muessesetu Nevfel,
Beyrut, 1994, 102.

107 Cibran Halil Cibran, el-Mecnun (Dirase ve Tahlil: Dr Nazik Saba Yad), 2. Baski, Muessesetu
Nevfel, Beyrut, 1988, 7.
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4.4.2. The Forerunner -es-Sabik- (Haberci)

New York’ta 1920 yilinda yayinlanmistir. Yirmi dort makaleden olusan bu eser
Ingilizce dilinde yazilmistir. Cibran bu eserinde de reenkarnasyon inancina
egilmistir.!®® es-Sabik, Hiristiyanlara gére Vaftizci Yahya’ya verilen bir lakaptir.
Vaftizci Yahya, Hz. Isa’dan once gelmis ve Isa’nin gelisine zemin hazirlamistir.
Cibran da bu sebepten otiirii es-Sabik isimli eserini Peygamber isimli eserine zemin

hazirlayicist olarak kaleme almugtir.%°
4.4.3. The Sand And Foam (Kum ve Kopiik)

Eser 1926 yilinda yaymlanmistir. Aforizma denilen hikmetli s6zler iceren eser
genis bir konu yelpazesine sahiptir. Genelde bilindik Cibran {islibunu igeren eser onun
felsefe, estetik degerler, sanat, siir, din, ahlak gibi alanlara dair diislincelerini sergiler.
Ayni zamanda zulme kars1 bir tavir takindigini bu eserinde gormekteyiz. Zalim bir

insan olmaktansa mazlum bir insan olmayi tercih ediyor.!*
Cibran Kum ve Kopiik kitabinin ilk sayfasinda kitab1 su sozlerle agiklar:
“Bu kiictik kitap adindan biiyiik degil; bir avug kum, bir tutam koriik...

Tanelerini kalbimin derinliklerinden sagsam da képiigiinii ruhumun
imdiginden stirsem de o, su anda ve ebediyete kadar kiyidan daha ¢ok
denize yakin simirl arzudan daha fazla ifadelerini simirlayamayacagi
kavusmaya komsu kalmakta ve kalacaktir da her erkek ve her kadina

yiireginde biraz kum ve biraz kopiik bulunur

Ancak, kimimiz yiireginde bulunani asikar eyler mahcup olur.

108 Cibran Halil Cibran, es-Sabik (Dirase ve Tahlil: DrNazikSabaYard), Muessesetu Nevfel, Beyrut,
1982, 23.

19 Hiiseyin Yazici, Go¢ Edebiyat, 149.

110 Cibran Halil Cibran, Raml ve Zebed (Dirase ve Tahlil: DrNazikSabaYard), Muessesetu Nevfel, 2.
Baski, Beyrut, 1990, 40.
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Bana gelince; ben mahcubiyet duymadim bu yiizden beni hos gériin ve

bana anlayis gosterin.

So6zlerinden anlasilacag tizere derin hikmetli sozler niteliginde yazmis oldugu

bu eseri anlamak i¢in {izerinde diistiniilmesi gerekmektedir kanaatindeyim.
4.4.4. The Wanderer (Gezgin)

Eser New York 1932°de yani Cibran’in oliimiinden sonra yayinlanmistir.
Eserde elli iki kisa vardir. Bu hikayeler konusu itibariyle Deli ve Haberci’deki
hikayelerle benzer niteliktedir. Ancak Cibran belki de ilk defa gdriinen alayci tavri bu
eserde ortaya ¢ikar. Gezgin bir ¢ift¢inin kiymetli bir heykeli bir dinara satarak iki dinar
karsiliginda onu izlemesi, bir zenginin yillanmig bir sarab1 degerini bilmeyen birine
ikram etmesi gibi hikayelerde bu alayci tislup agik¢a ortaya ¢ikmaktadir. Cibran yine

bu eserinde de toplumun olumsuz yonlerini elestirmektedir.?
4.45. The Prophet-Nebi (Peygamber)

Halil Cibran’mn en iinlii eserlerinden biridir. ilk kez 1923 yilinda basilmustir.
Toplam yirmi yedi adet siirsel ve modern mesellerden olusan bir eserdir. Ermis,
yazarm Ingilizce yazdig: eserlerinden biridir. Bu eser el-Mustafa adin1 verdigi bilge
bir kisinin on iki sene kaldig1 “Orphalese” sehrinden ayrilip evine gitmek iizereyken,
Orphalese halki ile arasinda gegen; ask, evlilik, ¢ocuklar, yeme ve i¢me, calisma,
seving ve keder, su¢ ve ceza, yasalar, ozgiirliik, aci, vs. gibi hayatin genel durumu
hakkinda yapilan yirmi yedi adet konusmadan olusmaktadir.!!3 Biitiin bu konusmalar
Cibran’nin iislubunda goriilmeye alisilmis siir tarzinda kaleme almistir. Dolayistyla

eseri felsefi konularin sikiciligindan ¢ikarmistir.

Cibran Amerikalilar Arap dilini bilmedigi i¢in eseri Ingilizce yazma karar

almigtir. Ayn1 zamanda ressam olan Cibran Amerikalilarla resim dili konusurken

11 Halil Cibran, Kum ve Kopiik, Kaktiis yay., 5. Baski (Istanbul: 2010).

12 Cibran Halil Cibran, Gezgin, (trc: Sibel Ozbudun), Istanbul: Anahtar Kitaplar Yayinevi, 3. Baski,
13-44, 2001.

13 Yiiksel Yazici, Gizemli Kadim Ruh Halil Cibrén, 41.

34



Araplarla siir diliyle konugmustur. Fakat bu iki milleti bir arada toplamak adina eseri

Ingilizce yazmistir.1*4

Kahramana el-Mustafa ismini ve Peygamber olmasi aslinda Hz. Muhammed’e
(s.a.v) isaret ettigini savunan yorumcular oldugu gibi, kitaptaki ¢ogu metnin Matta ’ya
gore Incil’in 5. Boliimiinde yer alan Isa’nin dagdaki bir vaaziyla icerik ve iislup
acisindan benzer olmasi kitaptaki kahramanin el-Mustafa’nin Hz. Muhammed (s.a.v)

degil de, isa Mesih konumunda olabilecegini séyleyen yorumcular da vardir.!'®

Cibranin 6liimiinden sonra Sam asilli Antonius Besir s6z konusu kitab1 Arap
diline cevirmistir. Kitabin 6nséziinde ¢evirme sunlar1 yazmaktadir. ‘Eger dinin sadece
zahiri tarafiyla smirlanmig olursak, o halde Cibran tanr1 tanimaz olarak kabul
edilebilir. Ve dolayisiyla bu kitab1 da Arapca *ya ¢evirmekle ben biiyiik bir hata iglemis
olurum. Fakat o tanr1 tanimaz degil ve dinin Zahiri kabuguna degil mahiyetine niifuz
edebilmistir. Cibran ve onun eserine bu bakis agistyla yaklasilirsa onun miihim
sahislarin 6niinde gittigi agikliga kavusur. Bununla beraber ebedi hakikati korkmadan
ve aldanmadan diinyanin faniligine, sahtekarligina ve sohretlerine uyumadan talep

etmedigi de bilmistir.1®
4.4.6. Jesus The Son of Man- Ye’su ibnu’l-insan (insanoglu isa)

New York 1928 yilinda yayinlanmistir. Kitapta ise Mesih’in hayatindan
bahseder. Hiristiyanliktaki “Isa” anlayisinin Cibran’m fikirleri ile aym olmadigim
gormekteyiz. Cibran’a gore Mesih de bir insandir. Kitab1 da sanki bu diisiincesini
ortaya koymak i¢cin yazmustir. Kilise onu bize yanls tarif etmistir. Isa giigliidiir ve
ozgiirdiir. Oysaki kilise bize onu kederli ve zayif olarak tarif etmistir. Kitapta Isa

Mesih’in annesinden biitiin anneleri temsil edici nitelikte bahsetmistir.**’

114 Mihail Nw’ayme, Cibrdn Halil Cibran, Masir, Dar Al-Hilal, 1964, 156.
115 Yiiksel Yazici, Gizemli Kadim Ruh Halil Cibrén, 41.

116 Antonius Besir, “Mulhakabi-kitab”, Cibran Halil Cibran, en-Nebi, Beyrut 1936, s. 5. Atfen; Aida
Imanquliyeva, Modern Arap Edebiyatinin Usta Kalemleri, Kiiltiir Sanat yay., 1. Bsk, Istanbul 2007,
131.

17 Cibran Halil Cibran, Ye su Ibnu’l-insdn (Dirase ve Tahlil: DrN4azikSabaYard), MuessesetuNevfel,
2 Baski, Beyrut, 1992, 314.

35



4.4.7. The Earth Gods-Alihetu’l-Ard (Yeryiizii Tanrilarr)

New York 1931°de Cibran’in 6lmeden Once yayimnladigi son kitabidir.
Cibran’in 6lmeden 6nce yayinladigi son kitabidir. Muhteva agisindan el-Avasif, el-

Mevakib ve el- Mecniin isimli yapitlarini animsatmaktadir.

Kitap ii¢ tanr1 arasinda gegen bir diyalogu konu edinmektedir. Birinci Tanr1
insanlardan ve varliktan bikmis, bu sebeple onlardan uzaklasarak yalnizliga ve
vurdumduymazliga yonelmis, yoklugu aramaya baslamustir. ikincisi birincisinin
aksine varliga sarilmis, insanlarin hayatina miidahale etmis ve onlara hiilkmetmeyi
istemistir. Ugiincii Tanr1 ise her ikisinin tavrin1 da reddetmis kendi tavrini sevgi ve
estetik giizellik olgusu lizerine sekillendirmistir. Aslinda Cibran’in sembolize ettigi bu

li¢ varlik onun ii¢ farkl kisiligini olusturmaktadir.!®
4.4.8. The Garden of The Prophet (Peygamberin Bahgesi)

New York, 1933’de Cibran’in 6liimiinden yaklasik iki yil sonra yaymlanmugtir.
Icerik olarak mevcut olan kitabi Barbara Young tamamlamis ve baskiya hazirlamstir.
Eser Ermis’in devami niteligindedir. Cilinkii eser lislup olarak digerine ¢ok benzer.

Bunun en 6nemli gdstergesi ise Ermis’in bittigi yerden baslamaktadir.*'°
5. CIBRAN’DA EDEBI TURLER
5.1. SIIR

Cibran’nin, diger edebi tiirler icerisinde, siire verdigi énem gozlerden kagma-
maktadir. Clinkii yazarin eserleri incelendiginde gortildii ki o, edebiyat alaninda birgok
sey iken kendisine sair denilmesini tercih etmistir. Cibran’in siire olan merakini el-
Mevakib adli eserinde goriilmesinin yaninda Dem‘a ve Ibtisime, el-Avasif adli

eserlerini de nesir tiiriinde kasideler olarak yazdigi bilinmektedir.

Cibran’mn siir yetenegi Allah vergisidir. Yazmis oldugu hemen hemen her

eserinde siirsel bir bicim s6z konusudur. Siir onun i¢cin hem bir anlatim kolayligi olmus

118 Halil Catal, Cubran Halil Cubran ve Oykﬁcﬁlﬁgﬁ, 39.
119 Halil Catal, Cubran Halil Cubran ve Oykiiciiliigii, 39.
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hem de sOylemek istediklerini aktarabilecegi bir 6zgiirliik alan1 olmustur. Genellikle
siirlerinde hiiziin havas1 vardir. I¢ diinyasindaki sirlar misralari ile ifsa olmustur ancak
bu musralar i¢indeki lirizm ve cosku yazarmn yazdig: gibi degildir. Ortiilii séylemlerin
gii¢ cevrilmesi bu sebepten olsa gerektir. Bu nedenle Cibran’in irmak gibi akan lirizm
dalgalaryla siislii ger¢ek misralarini bulusturmak beklenmemelidir. Bu durum birazda
cevirenin yetenegine baglidir. Ceviren netice itibariyle siirde anlatilmak istenen ana
temay1 okuyucuya iletse bile sdylem bigimleri ile lilke argiimanlar1 kiyaslanamayacak
kadar farklilik arz eder. Bu yiizden ¢ogu okur sairin asil misralarin1 bulamamanin
sikintistn1 ¢eker. Asil musralart algilamada noksanliklar hissedilen bu siirlerin ne
sairini ne de gevirisini yapani suglamak dogru degildir. Bu siirlerin yazar1 ve gevireni
elbette okura en giizel seklini tasimakla zaten kendini sorumlu hissetmektedir. Bu
noktada okura algilamay1 biraz zorlama gorevi diigmektedir. Bu ¢ergevede Cibran’in
siirlerine bakildiginda séylem alanini hi¢ kuskusuz 6zgiirce se¢mektedir. Bir daire
etrafinda kalmayip konuya iliskin sik sik giris ve ¢ikislar yapmaktadir. Burada
Cibran’in yiiksek kiiltiirii dikkatleri ¢eker hangi konu olursa olsun konuya hakim bir

tavrinin olmasi bu yiizdendir.?°

Cibran’a gore siir kutsal bir ruhtur. Siir giilimsemeden olusur. O giiliimseme
kalpleri ihya eder, goziin acisim dindirir ve yaslarini kurutur. I¢imize yerlesen bir

hayalet gibidir. Onu doyuran ise kalptir. igecegi ise duygulardir.t?
5.2. HIKAYE

19. ylizyilin ikinci yarisinda romantizm ve realizm akimlarinin gelismesiyle
hikaye tiirii bagimsiz bir tiir durumuna gelmistir. Cibran yine roman tiirtindeki gibi
kahramanlarini toplumun degerlerine bas kaldiran kahramanlar olarak tasarlar ve dii-
stincelerini bu kahramanlar sayesinde dile getirmis olur. Bazen de hayali kahramanlar

tasarlar ve bu hayali kahramanlar gercek ogelere egemen olur. Ard’isu’l-muruc

120 yiiksel Yazici, Gizemli Kadim Ruh Halil Cibrdn, 278 279.
21 Epu Madi ily, Beyne's-sarki ve'l-garbi fi rihleti't-teserrudi ve’l-felsefeti ve's-sairiyye, Beyrut et-
tab’ati’1ala, 1997, 101-106.
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(Vadinin perileri) (1906), el-Ervahu’I-Mutemerride (Asi Ruhlar) (1908), Ma verd’e 'r-

rida (Ortiiniin ardindakiler) 6rnek verebilecegimiz bazi hikayeleridir.??

Asi Ruhlar, dort oykiiden olusur. Dogu’ya 6zgii bir anlatim olan mesel
niteliginde olan bu eser devrimci siirler ve siirsel anlatimlarla doludur. Bu &ykiiler
kissadan hissenin uzunca anlatimlari niteligindedir. Dogu toplumlarinda 6zellikle
bilinen torelerin, geleneklerin, goreneklerin ve kilisenin gerici rahiplerinin baskisi
altindaki halkin ve oOzellikle kadmnlarin iyiligine yonelik mesajlar verir. Osmanl

egemenligi altindaki topraklara hem siyasal hem sosyal kurtulus mesajlar1 verir.1?3

Cibran’in hikayelerindeki konu, genellikle sevgidir. Bundan dolay1 o, sevgiye
engel olan idarecilerin baskilarina, kilisenin dayatmalarina ve biitiin bunlara ragmen

halkin, gidisat1 degistirmek i¢in bir sey yapmamalarina her zaman karsi ¢ikmastir.
5.3. KISA HIKAYE

Cibran’mn hayal giiciiniin {irtinii olan ve duygu ve diisiincelerini aktarmada
kullandig1 kisa oykiileridir. Bu dykiiler kimine gore fazla degeri olmayan yazi tiirii
iken kimine gore ibret alinmasi gereken kiymetli yazi tiirleridir. Bu tiir yazilarinda

Cibran anlatmak istedigi olaylar1 tesbih yoluyla ifade eder.?

Ornegin; “Tamahkar Menekse” 125

Yazar, tabiattaki yaratiklar arasinda kendisini oldugu gibi kabul etmeyip
bagkalariyla rekabet eden, kendisini hor goren ve asagilik kompleksine giren

meneksenin durumunu dogu toplumunun i¢inde bulundugu duruma benzetmistir.

Meneksenin kendi degerlerini gormeyip giile benzemeye c¢alisma halini dogu

toplumunun kendi degerlerini gérmeyip batiya benzeme ¢abasina benzeten Cibran bu

122 Hiiseyin Yazic1, Go¢ Edebiyati, 366-367.
123 Halil Catal, Cubrdan Halil Cubran ve Oykiiciiliigii, Yiiksek Lisans Tezi, Konya, 2011, 64.
124 Halid Gassan, Cubranii’l Feylesaf, Beyrut, 1983, 59.

125 Bkz. Halil Cibran, Firtinalar, Kaktiis yay, (trc: Ahmet Murat Ozel), 1. Basim, Istanbul, 1997, 106-
110.
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kisa hikdye ile her varligin kendi fitratina uygun sekilde yaratildigi gibi her

toplumunda kendine has kiiltiirliniin oldugunu anlatmak istemistir.
Hikayelerinde benzetme sanatini ustalikla kullandig1 goriilmektedir.
5.4, AFORIZMALAR

Modern Arap edebiyatinda Klasik Arap edebiyatindaki gibi bagimsiz bir mesel
ilmi yer almaz. Mesel babinda aforizma tiiriinde eserler yer almistir. Modern Arap
edebiyatinda aforizma kavrami ilk kez XIX. asrin ikinci yarisinda ortaya ¢ikmistir. Bu

tiiriin ilk temsilcileri Emin er-Reyhani, Cibran Halil Cibran ve Mihail Nu’ayma’dur.1?®

Onun aforizmalari, hayatin olumlu veya olumsuz olaylari karsisinda, olaylar
olumsuz olsa bile i¢inde yasadigi toplum icin yol gosterici bir pusula niteliginde
oldugu goriilmektedir. Bu cercevede bir degerlendirmeye tabi tutuldugunda onun
aforizmalar1t Mevlana’nin veya Yunus’un sozleri gibi toplumun benimsedigi ve 6rnek
aldig1 kimselerin sdzlerine benzetilebilir. Ornegin Cibran’mn “Sirtini giinese cevirirsen,
gélgenden baska bir sey géremezsin.” Sozii ile Mevlana’mn “Iki parmaginin ucunu
goziine koy. Hicbir sey goremezsin bu diinyadan. Sen géremiyorsun diye, bu alem yok

degildir’ sozii birbirine benzer niteliktedir.
Cibran’in aforizmalarina bazi 6rnekler;

“Insanlik ezel vadilerinden ebed denizine dokiilen 1siktan bir

irmak.”1%’

“Allah’1m, tavsani benim avim yapmadan Once beni aslana av

9128
yap.

126 Muammer Sarikaya, Arap Go¢ Edebiyatinda Aforizmalar, Niisha Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, IV,
say1 14, Ankara, 2004, 12.

121 Halil Cibran, Kum ve kipiik, Kaktiis yay., trc: Ilyas Aslan, 5 baski, Istanbul, 2010, 16.
128 Halil Cibran, Kum ve kopiik, 17.
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“Ciplak bir hakikat tanimiyorum. Ancak cehaletimin karsisinda
alcakgoniilliiliikle egiliyorum. Iste budur benim oviindiim ve
ddiiliim.1%

“Insanm hakikati sana gosterdiginde degil; gdstermedigindedir.
Bundan 6tiirii onu tanimak istersen dediklerine degil, demediklerine

kulak ver.”130

5.5. MAKALELER

Mehcer edebiyatcilar daha dnce diisiincelerini gazete ve dergi koselerinde dile
getirirken daha sonra kendi eserlerini meydana getirmislerdir. Avrupa’nin etkisiyle
Mehcer edebiyatina giren gazetecilik ve dergiciligin sonucu olarak ortaya g¢ikan
makale, fikra, hatira, mektup gibi edebi tiirlerle eski edebiyata en ¢ok elestiri getiren
isim siiphesiz ki Cibran’dir. Makalelerinde dikkatlerden kagmayan en biiyiik 6zellik
Cibran’in makalelerinde kendini anlatmasidir. Yaldimi (Ey Su¢layicim) adli yazisinda

bunu agik bir sekilde gdrmekteyiz. 3!

Cibran bazi makalelerinde ammi Arapga ve fasih Arapga ile ilgili dnemli
bilgiler verir. Bazi makalelerinde ise mektup ve Oykii iislubu kullanir. Diger ¢alis-
malarinda da rahatlikla goriilebilecek olan dogu motifleri Cibran’in makalelerinde de
goriilmektedir. Bir makalesinde “Ben Dogululara agliyorum, c¢iinkii hastaliklara
giilmek cahilligin ta kendisidir. Ben bu sevgili iilkem i¢in doviiniiyorum, ¢ilinkii kér
felaket karsisinda sarki soylemek kér cahilligin ta kendisidir.” seklinde elestiride

bulunur.132

Bazi makalelerinde ise insani isler. Zaman zaman doganin i¢inde yasayan
yoksul insanlarm yasamini konu edinir. insan doga ile i¢ ice olmadig1 siirece gergek

mutlulugu yakalayamayacaktir. Bunun yani sira e8er insan sosyallesme siirecine

129 Halil Cibran, Kum ve kopiik, 19.
130 Halil Cibran, Kum ve kopiik, 21.

181 Cibran Halil Cibran, Dem‘a ve Ibtisame (trc: Ahmet Murat Ozel), Kakniis Yayinlar1, Istanbul, 1997,
123-124.

132 Hiiseyin Yazic1, Gé¢ Edebiyati, 411.
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girmisse yasaminin her alaninda reform istemelidir. el-Edrasu’l-musevvese (Ciiriik

Disler) adl1 makalesinde toplumu ¢iirliyen dislere benzetmektedir.

“Suriye halkimin agzinda ¢iiriimiis, siyah, pis kokulu disler var.
Doktorlarimiz onlart temizlemeye, iglerini mine ile doldurmaya,
diglarina altin kaplama yapmaya cabaladilar; ama iyilesmediler ve
cekilmeksizin de iyilesmeyecekler. Disleri hastalikli olan ulusun midesi

de zayifuir. Kag ulus hazim giicliigiinden sehit olarak gitmigtir.”*>®

5.6. BIYOGRAFI

Biyografi eserleri arasinda Miha’il Nuayme’nin, “Cibrdan Halil Cibrdan”* adli
bir biyografi eseri mevcuttur. Bu eserde Nuayme, Cibran hakkinda bize bir¢ok bilgi
vermis, onun hayatin1 ¢ocuklugundan dliimiine kadar anlatmistir. Eser, es-Safak, el-
Gasak, el-Fecr ve el-Miilhak olmak iizere dort boliimden olusur. Eser Cibran hakkin-

da detayli bilgiler sunmasi sebebiyle Mehcer edebiyati agisindan 6nem arz eder.

6. CIBRAN HALIL CiBRAN ESERLERINDE
KULLANDIGI TEMALAR

Sectigi konular 6zellikle doga, toplum ve insandir. Bu iigleme hemen hemen
sectigi konularin i¢inde mutlak yer gostermektedir. Ciinkii ¢eliskilerle dolu yasam bu
iic konu etrafinda donmektedir ona gore. Ornegin otlari, nar tanelerini, karmcalari
konusturmustur yazilarinda. Cogu zaman sdylemek istediklerini ona sOyletmistir.

Sectigi bu konularda yasam realitesinin i¢indeki c¢eligkiler de vardir, 6giitlerde.
6.1. KADIN

Kirik Kanatlar eseriyle tanidigimiz kadariyla Cibran’in goniil verdigi ilk kisi
Selma’dir. Geng yasta Selma’ya duydugu derin goniil bag1 ve kavusamama durumu
onu kadinlarin toplum i¢inde bulundugu sikintiyr kaleme almaya yoneltmis olsa
gerektir. Eserleri incelendigi zaman goriildii ki Dogu’da evlilik kurumu ile ilgili devam

eden adetler, gelenek ve gorenekler her zaman Cibran i¢in elestiri konusu olmustur.

133 Halil Cibran, Furtinalar, 66-68.
134 M1ha’il Nuayme, Cibran Halil Cibran, 3. Baski, Beyrut, 1951.
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Eserde de bahsedildigi lizere Selma kendisine sorulmadan bir din adami tarafindan
evlendirilmistir. Cibran bu durumla birlikte kadinin acilarin1 hissetmeye baslamistir.
Selma’nin kendi rizas1 olmadan evlendirilmesini ona yapilan bir zuliim ve haksizlik
olarak diistinmiistiir. Ve kadmin aci1 ve talihsizlikten baska bir sey gormedigini
diislindiiglinii bu romanda tasavvur etmistir. Romanin genelinde Selma karakteri
tizerinden kadinlar1 savunur ve kadina kars1 sevgisini gosterme halindedir. Bu eserde
de tespit edildigi lizere kadina romantik bir bakis a¢is1 vardir. Bu bakis acisi ilk kez
annesi, kiz kardesi ve yakin ¢evre kadinlardan dogmustur. ikinci olarak da kadin1 bir
mazlum olarak diisiinmesinden kaynaklanir. Kadinlara destek oldugunu 6zellikle bu

eserinde oldugu gibi bir ¢ok eserinde de goriilmektedir.'*®

Cibran’in hayatinda ‘kadin’ kavraminin Onemini ve kadinlarla ilgili
diisiincelerinin daha iyi anlasilabilmesi i¢cin onun Mey Ziyade’ye duydugu sevgiyi
anlatan mektuplarina bakmak gerekir. O, Mey Ziyade’ye; hayatinda bir anne, bir abla,
bir kiz kardes ve bir arkadas olarak yer alan kadinlarin hayatin anlamini kavramada
yegane kaynak olduklarmi sdyler. Ve eger kadinlar olmasaydi hayatin anlaminin
olmayacagini ve huzuru horlamalar arasinda gecen bir uykuda arayacagini ifade

etmistir.*® Zira 1926 yilinda yazdig1 bir mektuba sdyle baslar:

“Sevgili Mey, Cocuklugumdan beri beni, “ben’" olarak tanittigim tiim
kadinlara bor¢luyum. Kadinlar gozlerimin pencerelerini ve ruhumun
kapilarint araladilar. Eger kadin-anne, kadin-abla ve kadin-arkadas

olmasaydi, ben de diinyadaki huzuru ve siikiineti, horlamalarinda

arayanlar arasinda uyuyor olacaktim.”*>’

Cibran, erkegin; seref, yiicelik ve sohret gibi kavramlart satin aldigini;
kadininsa bunun bedelini 6dedigini, erkeklerin toplumda birgok hatasi olmasina
ragmen erkeklere gbz yumulurken, toplumda kii¢iik bir hata isleyen kadina tolerans

gosterilmedigini ifade etmektedir.'®

135 Journal of Babylon Center ForHumanitiesStudies2018, 35.

136 Sultan Simsek, “Cibrdn Halil Cibrdn’in Eserlerinde Beseri ve Evrensel Sevgi”, TUEF Sarkiyat
Mecmuasi, 21, 2012, 128.

187 Halil Cibran, Ask Mektuplari, 192.
138 Vefik el-Garizi, “Nisd fi Haydti Cibrdn ve Eseruhiinne fi Edebihi” (Beyrut: Darut-Tali’a, 1992), 11.
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6.2. DOGA

Cibran’in diisiince diinyasinda doganin ¢ok Onemli bir yeri oldugu
goriilmektedir. Eserlerinin ¢ogunda doga ve doganin unsurlarina ¢okg¢a yer vermesi

Liibnan’1n egsiz dogasinda ¢ocuklugunun gegmesinden otiirii olsa gerektir.

Cibran’daki sevginin asil kaynagi dogadir. Bundan dolayidir ki Cibran dogay1
gozleriyle degil diisleriyle seyreder. Cogu zaman sehir hayatindan kagip dogaya
siginmak ister. Clinkii i¢inde yasadigi diinyadan ¢ok daha genis bir diinyanin diigiinii
kurmustur. Toplum ona goére adalet duygularimi yitiren yalancit ve sahtekar bir
toplumdur. Bati edebiyatinin etkisinde kalinarak olusan doga anlayisi, eski Arap
edebiyatindan farkli olarak baslayan doga anlayisi farkli sekilde klasik edebiyatta
mevcuttur. Fakat klasik edebiyattaki doga anlayis1 samimi duygulardan uzaktir, sadece
sanatsal ifadeler 6n plandadir. Hal boyle olunca Cibran’in i¢ diinyasiyla bu durum
ortiismemektedir. Cibran eserlerinde dogay: tasvir ederken adeta bir ressam edasiyla
tasvir etmektedir. Bununla birlikte onun doga anlayis1 J.J. Rousseau’nun doga

goriisiiyle benzemektedir.!3®

Cibran’a gore her seyin temeli dogadir. Doganin kendisi bir sirdir. Ondaki bu
sirr1 bulmaya ¢alisan insan i¢in kendini agar. Doga duygudur, diisiincedir, varolusun
amacidir. Her seye layik bir varliktir. Kendini kaybeden kendini yine dogada bulur.
Ciinkii doga, her seyi insan icin hazirlamistir. Ve akil almaz sayilarla biitlin
gereksinimleri ona sunmakla gorevlidir. Doga adaletin kaynagidir bu sebepten onda

bulunan her sey topluma esit paylastiriimalidir, 4
6.3. VATAN VE OZLEM

Gliney ve Kuzey Mehcer edebiyatcilart 6zlem duygusunu islerken samimi bir
tavir takinmiglardir. Dogal giizellikleri ile ¢ok sevdikleri vatanlarini geride birakip
baska bir iilkeye go¢ etmeleri onlarda vatan 6zlemini en derinden yasanmalarina sebep
olmustur. Bu yiizdendir ki Cibran’in eserlerinde daha derin ve daha sicak ifadeler

goriiriiz. Cocuklugunun gectigi, en giizel yillarim1 yasadigi ve en gilizel anilar

139 Hiiseyin Yazic1, Go¢ Edebiyati, 134-135.
140 yijksel Yazici, Gizemli Kadim Ruh Halil Cibrén, 34.
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biriktirdigi vataninin ¢igegini, batan ve dogan giinesi, riizgarin sesi vatanina olan

ozlemi daha da artirmigstir. '

Nesib ‘Arida’nin 1906 yilinda gazetede yaymlamak iizere Cibran ile yaptigi
roportajda yer alan bilgilere goére onun vatanina ne kadar diiskiin oldugu

gorilmektedir:

“Nerede ve hangi ¢agda yasamak isterdiniz diye bir soru sorulsaydi.
Liibnan’da ve bu aswrda yanmitimi verirdim. Ciinkii bana gére bu asir
gecmis asiwrlarin  biraktigr  biitiin - giizelliklerin zaten bugiin de

mirascist.”*?

Ask Mektuplar1 eserinde su sozlerle 6zlemini dile getirir:

“Ah, ben ne zaman Liibnan’a donecegim? Bu iilkeden ve arzularimin
boynuma dolandigr bu altin zincirlerden ne zaman azat edilecegimi

soyler misiniz bana? "**

6.4. SEVGI

Cibran’in eserlerinin ¢ogunda sevgi kavrami ile ¢ok sik karsilasilmaktadir.
Eserleri incelendigi zaman, sevgi kavraminin Cibran i¢in ¢ok boyutlu ve genis bir
kavram oldugu goriilmetedir. Bu sebepten hangi konudan bahsederse bahsetsin eninde

sonunda ulastigi ana konulardan biri sevgi oldugu goriilmektedir.

Ona gore sevgi bir ruh zenginligidir. Tabiatin essiz giizelliklerini insan ruhuna
sundugu huzurun altinda yatan en Onemli neden sevgidir. el-Ecnihatu’l-
mutekessiraisimli eserinde buagikca goriilmektedir. Eserde sevgiyi bir 6zgiirliik olarak
tanimlar. Ona gore sevgi ruhu beseri yasalarin ulasamayacagi; doga kanunlarinin

hiikiim siiremeyecegi yiikseltir.4*

141 Hiiseyin Yazic1, Gi¢ Edebiyati, 463.

142 Hiiseyin Giinday, Cubran Halil Cubran ve Cagdas Arap Edebiyati 'ndaki Yeri, 64.
143 Halil Cibran, Ask Mektuplar, 78.

144 Cibran Halil Cibran, El-Ecnihatu’I-Mutekessira, 66.
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Cibran sevgi duygusunun bizzat kendisini sevmistir ve sevgide yok olmustur.
Cibran’a gore sevgi insanin egiticisi, 6gretmeni ve insani yiicelige siiriiklen bir

giigtiir. 14°

Cibran sevgi kavrami lizerinde dururken bazi mutasavviflardan, filozoflardan
ve bati edebiyatcilarindan etkilenmistir. Ona gore sevgi; gozlerimizi acip hakikati

gosteren ve bize sabr1 6greten Tanr1’nin kendisidir.*4®

Sevgi, Cibran icin her seydir. Sevgi anahtarinin acamayacagi higbir kapi

yoktur. Cibran, Yusuf el- Huveyyik’e sunlar1 sdyliiyor:

“Sevgi sevgidir Yusuf. Kanla birlikte damarlarda akan bir
sarhogluktur... Rahipler sevgi icin kanunlar koydular. Ben bunlardan
tiksiniyorum... sonra da kalkip yasalarini yaraticiya isnat ettiler. Oysa

yaraticimn bu kanunlarla ilgisi yoktur. ”**

Cibran hayatinin her alaninda ve her yasinda “sevgiyi yasamistir. Siirleri bu

sevgi gercevesinde sekillenmistir. Sevgisiz bir hayat diisiinemez. 4

6.5. DIN
6.5.1. Hiristiyanhk Hakkinda Diisiinceleri

Cibran’in hikaye tiiriinde yazmis oldugu eserleri incelendigi zaman goriildii ki
Cibran Halil Cibran Hiristiyanlikta manastirin, rahiplerin veya din adamlarinin bu dini
kotiiye kullandiklarini bu dinin sadece bir gelenekten ibaret oldugunu diistinmektedir.
Aslinda bu dinin giizelliklerle dolu oldugunu fakat manastirin bu giizellikleri halka
yansitamadigini dolayisiyla halkin bu giizelliklerden faydalanamadigint ¢iinkii

rahiplerin geleneksel yapidan vazge¢mediklerini diisinmektedir.

145 Rebi’a Bedi’ Ebi Fadil, el-Fikru 'd-Dini fi 'I-Edebi’l-Mehcer, 2, Beyrut, 594.

146 Cibran, Dem‘a ve Ibtisdme, 38.

147 yusuf el-Huveyk, Halil Cibran’la Anilarim, 100.

148 Dr. Sabir ‘Abdu el-Dayim, Edebu’I-Mehceri ‘Diraseti Te siyliyyeti Tehliyliyyeti lieb ddi t-Tevrube
et-Teemmuliyye, fi Edebi’l-Mehceri’, Daru’l-Me’arif, 1993, 375.
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Omegin, geleneksel din algisina kars1 ¢ikislarini Halil Cibran “Asi Ruhlar”

isimli eserinde su sekilde dile getirmistir:

“Evet, ben manastirdan kovuldum; ctinkii ben, mezarimi kendi elimle
kazamadim. Ciinkii kalbim stirekli yalan ve ikiyiizliiliikten yorulmustu.
Clinkii bedenim fakir ve yoksullarin mallariyla beslenmeyi reddetti.
Clinkii ruhum zulme teslim olmus halkin bagislariyla zevk-ii sefa icinde
yvasamayt kabul etmedi. Kovuldugum i¢in ayrildim; ¢iinkii bedenim,
kuliibede yasayanlarin yaptiklart genis odalarda artik rahat
edemiyordu. Ciinkii midem, yetim ve dul kadinlarin goézyaslariyla
yvogrulmus ekmegi kabul etmiyordu artik. Ciinkii dilim, Basrahibin
inananlarin  mallart  ve bagiglarina  karsilik  sattigt  dualart
okuyamiyordu artik. Pis bir ciizzam hastasi gibi manastirdan atildigim
igin ayridim; ¢iinkii rahip ve papazlarin kulaklarina, onlar: rahip ve

’

papaz yapan kutsal kitabin ayetlerini haykirdim.’

Eserde gegen bu climlelerden de anlasilacag iizere Cibran Hiristiyanlikta dinin
kotiiye kullanilmasina, masum insanlarin dini duygularinin istismar edilmesine kars1

ctkmustir. 14

Bu kars1 ¢ikis1 eserlerine yansitmis ve Hristiyan din adamlarma karsi

diisiincelerini acikca dile getirmistir.

“Gelin manastirlarin genig arazilerini, bu kéyliilerin ihtiyag sahibi
sakinlerine geri verelim. Aldigimiz mallarini ceplerine geri koyalim.
Gelin kug stirtileri gibi dort bir tarafa dagilalim ve bizleri gii¢li yapan
bu zayif halka hizmet edelim. Zenginlikleriyle yasadigimiz iilkenin
vararina ¢aligalim. Bu mahvolmus millete giines 1s1gina giiliimsemeyi,
gokyiiziiniin  bagislarina sevinmeyi, yasama ve ozgiirliik serefini
ogretelim. Cliinkii insanlar arasinda karsilastigimiz sikintilar, bu
mekdnda teslim oldugumuz rahattan daha yiice ve giizeldir.

Yakimimizdaki birisinin kalbinde uyandiracagimiz acima duygusu,

149 Halil Cibran, Asi Ruhlar, 60.
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manastirin ticra koselerinde sakli erdemden daha yiicedir. Zayif,
glinahkdr ve diiskiin birisinin kulagina soyleyecegimiz teselli sozii,

tapinaklarda tekrarladigimiz uzun dualardan daha sereflidir. ">

Cibran’1 Hiristiyan gelenekleri hakkinda bu sekilde diisiinmeye iten manastirin
tutumu oldugu diisiiniilebilir. Cocuklugu Martni geleneklerin uygulandigi bir ortamda
gecen Cibran May Ziyade’ye yazdigi bir mektupta koyii Biserri’den soOyle
bahsetmektedir: “Kéyiimiiz Biserri'de din adamlarinin ve rahiplerin sayimini yapmak
olduk¢a zordur.” Kuzey Liibnan halkinin yar1 niifusunun din adamlarindan olustugunu
vurgulamistir. Cibran’in ailesi de ayni1 sekilde dini geleneklere bagli bir aileydi. Annesi

Aziz Sem’an’m rahibeler manastirina gitmek istemisti.>!

Biserri Koyii'niin geleneksel yapisinda gegirdigi ¢ocukluk doénemlerinin
ardindan Fred Holland Day’in kendisine gonderdigi kitaplarla tanigmis, bu tanisiklik
onu yerel kiiltiirden ve Maranilerin kiiltiiriinden uzaklastirmistir. Bu eserleri okuduk-
tan sonra din hakkindaki diislinceleri degismeye baslayan Cibran John Lamberir’in
“The Classical Dictionary” adli eserini okuduktan sonra ise; “Ben bir katolik olmay:
hi¢bir zaman kabul etmedim. Ben bir putperestim.”” demistir. Rahip YasufSagira’dan
ve Biserri’de 6grendigi Hiristiyan geleneklerinden sonra putpereslige yonelmesi din
hakkinda kafasinda bir karmasa oldugunu gostermektedir. Maranikatolik geleneginde
haca gerilme ve mitolojide her seye giicli yeten tanrilar Cibran’in zihin diinyasinda
olusan karmasay1 koriiklemis ve Cibran’in icinde kiliseye kars1 ilk tepkiler dogmaya

baslamigtir.*>

Ayn1 zamanda dinlere kars1 saygili bir yaklasimi da vardir. Dine olan saygisini

su sOzleri ile anlasilmaktadir:

“Hayir, din mabetlerin ortaya koydugu, gercek ve taklidi hareketlerin

acikladigi sey degildir. Bilakis din; ruhlarda gizli olan ve niyetlerin

oziinde bulunan seylerle ilgilidir”.*>

150 Halil Cibran, Asi Ruhlar, 65.

151 Rebi’a Bedi’, el-Fikru d-Dini fi'I-Edebi’l-Mehcer, 542-543.
152 Rebi’a Bedi’, el-Fikru d-Dini fi'l-Edebi’l-Mehcer, 538.

153 Rebi’a Bedi’, el-Fikru d-Dini fi'I-Edebi’l-Mehcer,533-538.
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Din Cibran’m hep olumsuz tavir takindig: bir konudur. 20 yasinda iken yazdig:
bir siir ile kiliselere girmesi yasaklandigi i¢in olsa gerektir ki onun i¢in din énemli bir
unsur degil gibi goriilmektedir. Bu tavr1 ‘el-Mevakip’ adli eserinde dile getirdigi

sOzlerinden anlagilmaktadir.
“Din bir tarladwr insanlar icin
Cikart olanlarin siirdiigii
Ya cenneti umut ederler
Ya da atesten korkan ahmaklar
Ciinkii Ibadet etmezlerdi bir Tanriya
Olmasaydi dirilmenin cezast inkdar ederlerdi
Umduklari 6diil olmasaydi

Din kazanglarimin bir par¢asidir sanki

Stirdiiriirlerse kdr, Thmadl ederlerse zarar ettikleri ’*>*

6.5.2. Islam’a Karsi Takindigi Tavir

Mehcer edebiyatcilarmin biiylik bir ¢ogunlugunun Hiristiyanliga mensup
ailelerden gelmekte oldugu gibi Cibran da Hiristiyan bir aileye mensup idi. Ancak bu
ailelerin Batidaki Hiristiyan toplumlardan farki, doguda Misliiman toplumlarla bir
arada yasiyor olmalartydi. Bu durum onlarin gerek Miisliimanlar arasinda siiregelen
geleneksel dini kiiltiire, gerekse Islam dininin ana kaynaklarma asina olmalar
anlamina geliyordu. Daha c¢ocukluk yillarinda aileleriyle birlikte Suriye ve
Liibnan’dan Amerika’ya go¢ eden Mehcer edebiyatcilar: ¢gocukluk ve genglik giinleri
boyunca dogu toplumu, doguda yasanan Hiristiyanlik ve Miisliimanlik ve bat1 toplumu
ve burada yasayan Hiristiyanlik hakkinda bir y1gin gézlem ve tecriibeye sahiptiler.

Mehcer edebiyatgilart Hiristiyanlikta dinin rahipler ve ¢esitli din adamlar1 tarafindan

15 Muhammed ‘Abdulmun’im Hafdci, Kissatu’l-edebi’l-mehceri, 380.
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katiiye kullanilmasina, masum insanlarin dini duygularinin istismar edilmesine, dinin
sadece ritiiellerden ibaret bir kavram gibi algilanmasina siddetle karsi ¢ikmislardir. Bu
kars1 ¢ikiglar sadece Hiristiyan toplumlar i¢in degil Miisliiman topluluklar adina da

gerceklestirilmistir.1°

Cibran da Miisliiman ve Hiristiyan ailelilerin bir arada yasadigi toplumun bir
parcast idi. Bundan &tiiriidiir ki Islam’a ve Miisliimanlara kars1 genellikle olumlu bir
tavir sergilemistir. Islam’a olan saygisin1 su sdzleriyle dile getirmektedir: “Islam’m
serefinin eski haline donmesi giizel bir diistiir.” Baska bir ifadesinde ise sdyle soyler:
“Ben Miisliimanlarin kérleri arasinda olsam da Islam’in serefini gérmezlikten
gelemem. Dogulularin kotiiriimleri arasinda olsam da Dogunun geleceginden umudu
kesmis degilim. Dogu biiyiik ve Islam muhtesem bir gercektir...” Eserlerinde zaman

zaman hem Kur’an’m hem de hz. Ali’nin etkisini gormekteyiz.>®

Cibran’m Islam’a kars1 olmadig: diisiiniiliir. Siyaset ile dinin birbirine

karismasini istemezdi. Bir yazisinda Miisliimanlara s6yle bir mesajla seslenir:

“ Yemin ederim dogrulari soyliiyorum. Osmanli Devleti’nden nefret
ederim ama Osmanlilar: severim. Osmanlt Devleti’'nden nefret ederim
ama Islam’1 severim. Islam in giiclii bir din olmasini severim. Temenni
ederim Islam’in eski giicii yerine gelsin. Kur’an’a ¢ok deger veririm

ama Miisliimanlarin Kur’an 1 ¢ikarlart icin kullanmalarini sevmem >’

Kaynaklardan edinilen bilgilere gore Cibran Halil Cibran, Amerika’ya go¢
ettikten bir siire sonra egitim i¢in Liibnan’a dondiiglinde hocas1 Yusuf Haddad’ in
rehberliginde Islam Dini’nin ana kaynaklarini ve Islam kiiltiir mirasin1 kapsamli bir
sekilde inceleme firsati bulmustur. Nitekim giiniimiizde Biserri’deki Cibran
miizesinde bulunan Cibran’a ait not defterinde iki yiliz civarinda Hadis-i Serif’in
yazarim kendi el yazis1 ile kayitl oldugu tespit edilmistir. Cibran Islam kiiltiiriine olan

saygisini ve Islam’in dziiniin yiiceligine olan inancini agik¢a dile getiriyor ve sdyle

155 Sultan Simsek, Islam Kiiltiiriiniin Mehcer Edebiyati Uzerine Etkisi, 1.U. Sarkiyat Mecmuast Say1 19
(2011-2) 91-101.

1% Hiiseyin Yazici, Gi¢ Edebiyati, 132.

157 el-Gaval el-Entuvan, el-entuvan, el-mecmu’ati’l kdmile li miiellefat, Cibran Halil Cibrdan, Nusus
harici’l-mecmu’ati, 1994, Daru’l-ciyl, 209.
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diyordu: “Islam’in serefinin eski haline donmesi giizel bir diistiir.” O, hem Islam
dininin ana kaynaklarindan haberdar hem de Hristiyanlik kiiltiiriine vakif biri olarak
bu iki din arasindaki ortak noktalara vurgu yapiyordu. Cibran Islam ve Hiristiyanligin
ortak noktalarda bulugmasinin 6zellikle Arap milletini zayifliktan, gerilemeden ve dig

kaynaklarin somiirgesinde olmaktan kurtaracagina inantyordu. >

Hiristiyanlik dininde manastirin halki disladigini diisiinen Cibran islam dininin

halki kucaklayici tavrini gézlemlemis ve bu durum onu etkilemistir.*>®

158 Qultan Simsek, Islam Kiiltiiriiniin Mehcer Edebiyat: Uzerine Etkisi, I.U. Sarkiyat Mecmuas1 Say1 19
(2011-2) 91-101.
159 Rebi’a Bedi, el-Fikru 'd-dinifi ’I-edebi’l-mehcer,670.
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II. BOLUM

CiBRAN’IN KIRIK KANATLAR ROMANININ TEKNIiK VE
TEMATIK YONDEN INCELENMESI

1. ROMAN HAKKINDA GENEL BILGILER

Roman, 102 sayfadan olugmaktadir. Eser giris boliimii ve kisa basliklarla
toplam 12 bagliktan olusmaktadir. 1912 yilinda yayinlanmistir. Cibran’in Arap dilinde

yazdig1 ilk romanlarindan biridir.

Eser Ersan Devrim tarafindan, 1997 yilinda Kaktiis yayinlari tarafindan Tiirkge

’ye ¢evrilmigtir.

28 Mart 1908 yilinda Cibran arkadasi Emini’lGarib’e bu kitab1 basacagim

sdylemis ve bu kitabin en iyi kitab1 olacagindan bahsetmistir.°
2.  ROMANIN iSMi

Roman adlarinin hem eser okunmadan hem de okuma aninda hatta okunduktan
sonra ayri ayri iglevleri vardir. Okumadan 6nce eser hakkinda ilk bilgiler adlardan
saglanir. Okura karar vermesinde yardimci olur, okuru etkiler. Okuma aninda, okur
romanin adimi hep kafasinda tasiyarak gerektiginde bununla karsilastirmalar yapar.
Metni dogru anlamada katki saglar. Roman adlarinin, eser okunmasindan sonraki
islevi: okurlar s6z konusu romanlar1 bu ad ile kodlayip belleklerinde saklarlar. Eserin

diinyasi, bu roman adinin ge¢cmesiyle okurun goziinde canlanir.'®!

Cibran romanma isim belirlerken hassas davrandigi ve romanina igerikle
uyumlu bir 1sim verdigi tespit edilmistir. Romanda gecen su ciimle icerikle uyumlu

oldugunu gostermektedir:

160 Muhadarat fi Cibran Halil Cibran, 108.

161 Fatih Tepebasili, Roman Incelemesine Girig (Konya: Cizgi Kitabevi, 2012), 21. Atfen Ali Eminoglu,
“Muhammed Hasan Alvan’in “Mevtun Sagirun” (Kiiciik Bir Oliim) Adli Romaninin Teknik ve
tematik incelemesi”, NEU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 46, 2018, 141-162.
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“Sonra tahta sandalyeye kendini atti ve goz kapaklarint kapatip
vavas¢a fisuldadi: ‘Merhamet eyle ya Rab ve canlandir biitiin

kanatlari.” 152

New York’a yerlestigi donemlerde orada bir resim atdlyesi agan Cibran Alman
yazar, Nietzsche’nin “Boyle Buyurdu Zerdiist” adli kitabina hayran kalmis ve
Nietzsche’nin etkisi altina girmistir. Ayni1 zamanda o donemde hayal kiriklig1 yasadigi
sevdigine kavusamama durumu ile daha sonra biyografi olarak kabul edilen el-

Ecnihatu’l-Miitekessire(:Kirik Kanatlar) adli romanini yazma karar1 almist1.63

el-Ecnihatu’l-Miitekessire romanina verilen isim, anlatinin merkezinde yer alan
Cibran’in Selma Kerame’ye duydugu sevgiye karsilik bulmasi fakat geleneksel toplum
yapisina ve Hiristiyan bir din adaminin g6hretine karst gelemedikleri icgin
kavusamadiklarini ve iki gencin de kanatlarinin kirik oldugu vurgusunu yapmaktadir.
Romanda “Kirik kanatlar” ifadesi bir ¢irpmigin gostergesi olarak karsimiza gikar.
Kafese konulmus genc bir kiz ve kafesin kapagini agcamayan bir geng¢. Kanatlar

kirildig1 icin kafes agilsa bile ugamamaktadir.

Cibran’in edebi sahsiyetinin olusmasinda ve kazandig1 edebi s6hrette annesinin
katkis1 ¢ok fazladir. Annesinin sahsiyeti lizerindeki derin ve kuvvetli etkisini Mey
Ziyade’ye gonderdigi mektuplarda gormekteyiz. Bu baglamda romana ‘Kirik
Kanatlar’ ismini vermesinin annesinden etkilenmis oldugu diistiniilmektedir. Soyle ki:

1886-1941 yillarinda Mey’e gonderdigi bir mektupta su satirlar1 ifade etmektedir:

“Ahlakimin ve kisiligimin temellerini olusturan erdemlerin biiyiik bir
kismini annemden dgrendim. Rahiplere karst biiyiik bir nefret
duydugum halde rahibelere biiyiik bir sempatiyle ilgi duyuyorum
muhtemelen bu da annemin hayallerini siisleyen rahibe olma
hayalinden kaynaklaniyyordu. 20 yagslarinda iken annemle aramda

gecen su konusmayi diin gibi hatirlyyorum:

162 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’l-mutekessira, 59.; Halil Cibran, Kirtk Kanatlar, trc: Ahmet
Harman, Burak Duran, Emrullah Kurt, Halil Ibrahim Salman, Kamile Kas, Merve Sahin, Siimeyye
Oyan, Zeynelabidin Soysal, 1.baski, (Istanbul, Muarrib yay., 2018), 104

163 EnisMakdisi, el-tticahatu I-edebiyye fi’l-’dlemi’l-'arabi’l-hadis(Beyrut: 1982), 576.
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Annem: Eger manastira girmis olsaydim bu hem benim i¢in hem

de ¢cevremdeki insanlar i¢in daha iyi olurdu.
- Sen manastira girmis olsaydin ben diinyaya gelmezdim.
Annem: Senin diinyaya gelmek kaderinde varmis.

- Oyle ama ben daha diinyaya gelmeden ¢ok uzun bir siire énce

seni anne olarak sectim.

Annem: Sen diinyaya gelmemis olsaydin simdi gokyiiziinde bir

melek idin.
- Ben hala melek degil miyim?
Bu sorum tizerine annem tebessiim ederek sordu:
- Oyleyse kanatlarin nerede?

Annemin elini tutup omuzlarimin tistiine koydum ve yanitladim

iste burada.
- Ama kirilmiglar/*%

Aralarinda gecen bu diyalogtan dokuz ay sonra annesi vefat eder. Cibran’in
kalbinin kosesinde bir yerlerde “,uwSe” kelimesi yer etmistir. Bu kelime romanina
baslik sebebi olmustur. Daha sonra bashigini belirledigi bu romana “Kirik Kanatlar”
ismini vermistir. Fakat Nietzsche’ye sunulursa ¢ok giiler ve biiylik bir kisinin kiiciik

bir kisiye vurmasi gibi omzuna vurur endisesi ile yaymlanmasini istememistir.1

Romana bu ismin verilmesiyle ilgili ileri siiriilen bir baska goriis soyledir; Con

Cubran (Thewings-i><>YI) isimli kitabinda esere bu bashgm Cibran’in arkadasi

164 Cemil Cebr, Cibran Halil Cibran fi HayatihiAsife, 13-14.
165 Miha‘il Nuayme, Cibrdn Halil Cibran Haydtuhii, Mevtuhii, Fennuhii, (Beyrut: Muessesetu'n-
Nevfel, 1991), 143.
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Cozfin Biylti’nin yazmis oldugu tiyatro eserinin bir bolimiinde yer alan bir siirde

gectigini belirtir.16®

Cibran’in annesine olan diisklinliigiinli ve sevgisi dikkate alinirsa bu romana

bu ismi vermesinde annesinin rolii biiyiiktiir denilebilir.
3. ROMANIN OZETi

Bu romanda yazar sonu giizel bitmeyen bir agk hikayesini konu alir. Yazar bir
Nisan ay1 Beyrut’a gider. Beyrut’ta babasinin eski dostu olan Faris Kerame bir giin
yazart evine davet eder. Ciinkii Faris Kerame yazar sahsinda babasi ile goriismek
istemektedir aslinda. Cibran daveti geri ¢evirmez ve ziyareti kabul eder. Nihayet
FarisKerame’nin evine vardiginda Selma Kerame, Cibran’in dikkatini ¢eker. Onunla
tanisir ve ona o anda asik olur. Daha sonra siirekli ziyaretlerine devam eder. Her ziyaret
edisinde Selma’nin farkli bir 6zelligini kesfeder ve ona olan sevgisi artar ve ona
baglanir. Selma da ayni sekilde Cibran’t sevmektedir. Nisan ay1 Faris Kerame’nin

evini ziyaret ederek ve Selma ile goriiserek gecer.

Birkag giin sonra Faris Kerame Cibran’1 aksam yemegi i¢in evine davet eder
ve Cibran davete icabet eder. Eve vardiginda Selma’y1 bahgenin bir kdsesinde ahsap
bir sandalyede otururken goriir. Yanina gider fakat konusmaz. O sirada Faris Kerame
gelir ve yemege gegerler. O sirada kapida bir adam Faris Bey ile goriismek istedigini

sOyler. Kapiya gelen adam Bagpiskoposun hizmet¢isidir.

Faris Kerame sofradan ayrilinca Selma, Cibrdn’a bahgeye ¢ikma teklifinde
bulunur. Birlite bahgeye cikarlar. Birlikte bah¢ede dolasirlar. Aralarinda ¢ok fazla
konusma ge¢mez. Genellikle susmay1 tercih ederler. Bu suskun durus aslinda onlar
i¢in bir konusmadir. Clinkii onlarin yerine sevgileri ve tabiat konusmaktadir. O andan
itibaren Selma Ciban i¢in artik bir dosttan daha kiymetlidir. Kardesten daha yakin ve

sevgiliden daha sevgilidir. Selma i¢in de Cibran dyledir.

Selma ve Cibran bahgede iken Faris Kerame, Baspiskoposun evinden doner ve

Selma’nin evlenecegi haberini verir. Selma duyduklarina c¢ok {iziiliir. Kendisini

166 Journal of Babylon Center For Humanities Studies 2018, 8/1, 11.
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kanatlar1 kirilmis bir kusun kafese konulmasi gibi hisseder. Cibran’da duyduklarina

inanamaz ve oradan ayrilir.

Ilerleyen giinlerde Baspiskopos Selma’y1 babasindan ister. Faris Kerame o
anda derin bir siik{it ve sicak bir gézyas1 halindedir. Baspiskoposun talebini kabul eder
ve istemeyerek bu teklife boyun eger. Istemeyerek boyun eger ¢iinkii Faris Kerame
Bagpiskoposun kardesinin oglu Mansur Bek ile daha 6nce bir araya gelmis ve
insanlarin onun hakkindaki konusmalarini duymustu. Onun katiligini, tamahkarligin
ve ahlaksizligini biliyordu. Bunu bile bile bir Hristiyan olarak piskoposa karsi
¢ikamazdi. Dini liderine itaat etmezse insanlar arasinda itibar1 kalmazdi. Onun
Piskopos karsisindaki durumu kili¢ karsisinda kalan bir el, ok karsisinda kalan bir géz

gibiydi. Kesilmeye ve oyulmaya mahkumdu.

Selma bu geleneksel yap1 karsisinda aglara takilmis bir av gibi dogu kadini
kervanina katilmigt1 artik. Ciink{i Selma zengin bir adamin kiztyd: ve Mansur Bek bu

yiizden onunla evlenmek istemisti.

Giinler sonra Cibran yine bir giin Faris Kerame’nin evine Selma’y1 gérmek i¢in
gider. Selma daha 6nce oturduklari yasemin agacinin gélgesinde oturmaktadir. Yanina
gider. Selma konusmaz. Cibran Selma’nin yiizline baktiginda yiiziinlin sararip
soldugunu goriir. Birlikte uzunca bir siire orada kalirlar. Ve artik vedalasma vakti

gelmistir.

Artik kanatlar1 kirik olan Selma Mansur Bek ile evlenir. Birlikte seckinlerin ve
zenginlerin yasadigi Beyrut’un iist taraflarinda, deniz kenarinda gosterisli bir evde
yasamaya baslarlar. Faris Kerame de o koskoca evde tek basina kalir. Selma da
mutsuzlugu ile bas basa. Mansur Bek hicbir zaman Selma’yr sevmez ve Selma’nin

malina konmak i¢in bir an dnce kaymnpederinin 6lmesini ister.

Aylar bu sekilde gecer Cibran bir giin Faris Kerame’nin hasta oldugunu 6grenir
ve ziyaretine gider. Faris Kerame’nin bedeni bitkin, yiizii solgun ve sararmuistir.
Cibran’a Selma’nin orada odada oldugunu sdyler ve onu bana getir der. Selma bir
koltukta bitkin bir sekilde oturmaktadir. Cibran’1 gordiigline inanamaz. Cibran onu

teselli eder ve firtinanin 6niindeki kaleler gibi duralim der. Selma’y1 Faris Kerame nin
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basucuna gotiiriir. Faris Kerama cok iizgiindiir. Kiz1 ile uzun bir konugma yapar ve
nihayet ona annesinin fotografini gdsterir. Annesi Selma kiigiikken dlmiistiir ve Selma

onu hi¢ gérmemistir.

Gece yaris1 Faris Kerame gozlerini son bir kez acar. Konugsmaya caligir fakat
yapamaz. “Selma” diyerek ruhunu teslim eder. Selma artik yapayalniz kalmistir.

Mansur Bek kayimnpederinin tiim malina el koyar.

Seneler sonra Cibran ve Selma, ayda bir defa evden uzak olan bir mabette
bulusmaya basladilar. Bu bulusma sadece duygularin aligverisi degildir. Diinyanin
mahiyeti hakkinda diisiince ve fikir alisverisinde bulunuyor, okuduklar kitaplarin en
giizel ve kotii taraflarini, i¢lerinde bulundurduklari {itopik hayaller ve igtimai pren-
sipleri miizakere edip amaglar1 hakkinda tartisiyorlardi. Selma genellikle toplumda

kadinin yeri konularina deginiyordu.

Haziran sonlarinda yine mabette bulustuklar1 bir giin Selma Baspiskoposun
onun ayda bir evden ayrildigini fark ettigini, kendisini takip ettirdigini ve Cibran’a bir

sey yapmasindan korktugunu sdyler. O giinden sonra bir daha bulusmazlar.

Evliliginin tizerinden bes yil gecer. Fakat Selma’nin heniiz bir ¢ocugu yoktur.
Bu sebepten kocasi Selma’y1 terk eder. Selma o kadar aciyla dua eder ki nihayet bir
cocugu olur. Fakat ¢ocuk diinyaya gelir gelmez hayata veda eder. Fecr vaktinde
dogmus, giinesin dogusuyla da dlmiistiir. Selma’nin gelisinin gozledigi bu kiymetli

misafir de artik Selma’nin ellerinden kay1ip gitmistir. Selma yine yalnizdir.

Doktor 6lmiis ¢ocugu Selma’nin kollarina birakir. Selma ¢ocugunu bagrina
basar ve “beni gotiirmek i¢in gelmistin oglum, Oniimden yiirii ve su karanlik
magaradan ¢ikalim” dedikten sonra kendisi de hayata veda eder. Anne ile bebegi ayni

mezara gomerler. Cibran kendisini mezarin lizerine atar ve aglayip agit yakar.
4. ROMANIN KONUSU

Romanin konusu Cibrdn Halil Cibran’in ilk askina duydugu sevginin
Oykiisiidiir. Sevgiyi anlatan bu kitap ayni zamanda Hristiyan din adamlarinin

geleneklerinin ve otoritelerinin iki sevgili arasindaki iliskiyi nasil engelledigini ve bir
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piskoposun yegeninin, mal sevgisinin bedelini agir ddedigini ve bu sevginin Hristiyan

din adamlan yiiziinden mutsuzlukla neticelendigi bir hikayedir.

Cibran bu eserde ‘sevgi’ kavramina verdigi degeri son derece edebi bir iislupla
anlatmigtir. Cibran’in burada yasadigi ask, New York’tan Liibnan’a dondigi
siralardadir. Yazarin bu eseri de Dogu kiiltiiriiniin etkisinde kalarak yazdigi bir eserdir.
Eserin ¢ogu yerinde Dogu kiiltiiriine elestiride bulunur. Doganin insana sundugu
Ozgurliigii insanin elinden alan kisilere baskaldiridir. Dogu’nun geri kalmasinin nedeni
onlar ve onlar gibi insanlarin adetlerden, gelenek ve goreneklerden vazgegcmemesidir.

Bu elestirilerinde iyilerle kotiileri ayirmistir.
5. ROMANIN YAPI UNSURLARI
51. OLAY ORGUSU

Olaylar Liibnan’in bagkenti olan Beyrut’ta Nisan Ay1’nin biiyiilii glizelliginin
etrafi kusattig1 bir zaman diliminde yazarin kalabaligin giirtiltiisiinden uzak bir evde
yasayan baba dostunu ziyarete gitmesi ile baglar. Olaylar yazarin etrafinda veya bir

sekilde onunla irtibath olarak gelisir ve nihayet sevdigi kadinin 6lmesi ile son bulur.
5.2. ANLATICI VE BAKIS ACISI

Roman sanati esas karakteri itibariyle anlatilacak bir hikdyeyle bu hikayeyi
sunacak bir anlatictya dayanir. Romanin genel yapisini sekillendiren diger unsurlarin
varlig1 bu iki elemana baglh olarak 6nem ve deger kazanir. Bu durumda hikaye ile
anlatic1 bir anlamda roman denilen yapinin iki temel unsurudur. Onem ve islev
bakimindan anlatict 6ncelikli konuma ve agirliga sahiptir. Zaman zaman konumu ve
Onemi tartisilmis olsa da anlatict roman denilen anlati tiirliniin temel unsuru aym
zamanda en etkili figilirlidlir. Roman onun etrafinda kurulur, kurgulanir. O olmadan
hikayeyi anlatmak olaylar1 nakletmek ve olaylarin akisinda rol alan figiirleri tanitmak

miimkiin olamaz. Ciinkii o, anlat1 dlinyasinin hem yapict hem de yansiticit unsurudur.
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Anlatict anlatinin hayata en yakin elemanidir. Okuyucunun kulagina ilk dnce onun sesi

ulasir ve okuyucu onun sicak ¢agirilariyla anlat1 diinyasina yonelir. ¢’

Romanin amaci herhangi bir olay1 okurlara anlatmak oldugundan 6ykiiyii su-
nan anlatici ve bu anlaticinin olaylara yaklagiminin bilyiik bir nemi vardir. Romanda
anlatici tipleri genellikle gbzlemci anlatici, 6zne anlatic1 v ¢gogul anlatic1 olmak {izere
tice ayrilir.’®® Ayrica bir anlatida kurmaca bir unsur olan anlatici, bakis agisina bagh
olarak konumlandirildigindan, biitiin anlati unsurlari belli bir bakis agisina gére okurun
zihninde sekillenir. Bir anlati belirli niyet temelinde kurgulandigindan her anlatida

yonlendirici esas bakis agis1 bulunur.'®®

el-Ecnihatu’l-Miitekessire romanini inceledigimizde 6zne (ben) anlatici tipinin
tercih edildigi goriilmektedir. Bu tiir romanlarda “kahraman-anlatici, tanik anlatic1”

daima 6n plandadir.'’®

Bu tarzda yazilan romanlarda genellikle kullanilan birinci sahis kipidir. Cib-

ran’in da ayni sekilde romanin genelinde birinci sahis kipi kullandig1 goriilmektedir:

“Sézlerinden etkilenmistim. Icgiidiisiiniin firtinadan énce serceyi
yuvasina stirtiklemesi gibi beni giivenle kendisine yaklastiran gizli bir
cazibe hissettim. 17

Bir anlatida olaylar gerek anlatidaki sahislarin bakis agisindan gerekse anlati-
cmin bakis agisindan aktarilsin, olay Orgiisiinii olusturan anlati unsurlarina bakilan
temel nokta olduklar1 i¢in, anlatic1 ve karakterler birer odak olarak karsimiza gikar.
Odaklar, anlatidaki olay ve durumlarin okur tarafindan algilanmasinda vesiledirler ve
odaklanma onlarin {izerinedir. Onlar ilgi merkezi olarak ortaya cikarlar. “Okuyucu,

anlatiy1 kagiilmaz olarak bir odak araciligiyla gordiigii i¢in odagin konumu, anlatinin

167 http://www.yenimakale.com/roman-ve-oyku-incelemesinde-Kisiler-kadrosu-ve-bakis-acisi.html,
erigim tarihi: 02/07/2019.

168 Nuyrullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 100-110.

189 flknur Ay, Seving Cokum 'un Roman Teknigi (Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ondokuz May1s Univ.
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Samsun), 37.

170 Nuyrullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 112.
171 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’l-mutekessire, 16.;
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ulastirdigr anlami ¢ikarmak agisindan 6zellikle 6nemlidir. Eger bu nokta, karak-
terlerden biriyse ‘dahili odak’, anlati disindan biriyse ‘harici odak’ olarak adlandi-

rlir 99172

5.3. KISILER KADROSU

Roman yapisinin en 6nemli pargalarindan biri kisi kadrosudur. Romanda ya
Ozline ya da nesne durumunda bulunarak etken veya edilgen bir konumdadirlar.
Roman bir insan sanatidir. Kisilerin veya kisiye 6zgli niteliklerin olmadigi metin
roman adin1 alamaz. Romanlarda genellikle kisi kadrosunu insanlar olusturmaktadir.

Fakat bazen insan dis1 varliklarin da romanin bir pargas1 oldugu goriilmektedir.!"®

Kisiler, olay orgiisiinde tistlendikleri islevlere gore dnemli hale gelirler. Olay
orgiisii igindeki tutum ve davranislari ile bireysel veya toplumsal bazi degerleri temsil
ederler. Kisileri ve onlarin olaylar i¢inde kazandiklar1 6zellikleri belirlemek, ro-
mandaki temel ¢catismay1 anlamakta 6nemli bir asamadir. Anlatmaya dayali metinlerde
sahis kadrosunu olusturan bireylerin 6zellikleri bazen davraniglarinda, diisiincelerinde
ve eylemlerinde kendini gosterir, bazen de kahramanlar ruhsal ve fiziksel 6zelliklerini
ortaya koyan tasvirler araciligtyla tanitilir. Romanlarda olay 6rgiisiiniin ortaya ¢ikmasi

i¢in sahis kadrosundan en az iki kisinin bir arada olmas: gerekir.}’*

Kirik Kanatlar isimli romanda kisi kadrosunu Miha’ilNuayme su giizel

benzetmelerle agiklamaktadir:

Selma Kerame ve Faris Kerame rahibin karsisinda zayif karakterlerdir.

Selma’nin babas1 Faris Kerame bir tufanin alip gotiirdiigii eski bir ev gibidir.
Selma Kerame ise heniiz agmadan dalindan koparilan bir gonca gibidir.

Cibran ise zayif bir fidanin karlarla kaplanmis hali gibidir.}™

172 Ali Kocatiirk, “Anlatibilim: Kurama ve Elestirel Yonteme Kisa Bir Giris” (2009, Kritik Dergisi, 3),
1-22.

173 Nurullah Cetin, Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 100-110.

174 https: //www.turkedebiyati.org/roman-hakkinda-genel-bilgiler/, 02/07/2019.

15 <Abdi’l-‘Aziz Kokas, Abdi’l ‘Aziz. Binyeti’l-Mehkiy es-si’ri ve tecellivatihi fi’n-nasi,
Ecnihatu’IMutekessire, 176.
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Romanin kisi kadrosuna genel itibariyle bakacak ve siralayacak olursak;
oncelikle romanin bagkarakterine bakabiliriz. Bagkarakter olan Cibran (1. Tekil kisi,
ben) konumundadir. Olay orgiisii Cibran etrafinda gelisir, bigimlenir ve sonuca
baglanir. Biz okuyucu olarak Cibran’in romandaki karakterini bize kendisini

tanitmasiyla taniriz.

Romanin merkezi kisisidir. Romanin genelinde veya biiyiik boliimiinde yer
alir. Olayr yonetir, kurguda aksiyon ve devamlilik saglar. Genellikle 6zne
durumundadir. Diger kisiler ona gére nesne konumundadirlar. Bazen de edilgen bir
konumu olup zamanda yine merkezi kisiligini korumaktadir. Okuyucuya diger nesne
karakterlerini tanitan, mekani, zamani1 ve diger her seyi bilen, goren ve aktaran

kisidir.1"®

Cibran romanda kendisinden su sekilde bah/seder: c*: Ll J..t.c« :123@! < Lis
2,00 ol 355 J5Y ol ol o & e 1EL e SR “dsk biyiilii wigiyla
goziimii  a¢ip  ruhuma  ategli  parmaklart ile ilk  dokundugunda 18
yasindaydim. ”*"'Cibran’in romana .S fiili ile baslamasi ve failin birinci tekil sahis

olmasi bize anlaticinin kendisi oldugunu gostermektedir.

Liibnan ve Suriye halkindan bazi kimseler bu romanda gegen birinci sahsin
Cibran’in kendisi olmadigini, Cibran’in hayal {iriinii oldugunu savunurlar. Liibnan ve
Suriye halkinin bu romanin onun hayatindan bir kesit olmadigina dair goriislerine

Cibran sert cevap vermistir ve bunu inkar etmistir.}’®

Fakat Cibran’in kullandig tislup kendisiyle o kadar i¢ ice gegmistir ki roman

baskarakterinin aslinda kendisi oldugunu bu iisluptan anlayabiliriz.!"®

Ikinci 6nemli bir kisi olarak da Selma Kerame’yi ele alabiliriz. Bu karakteri ele
almamizin sebebi Cibran’1 birinci derecede oldugu konuma getiren kisi olmasidir.

Romanda Selma’nin tasvirini su sekilde yapar Cibran :

176 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme yontemi, 148.

17 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-mutekessira, 6.

178 Journal of Babylon Center For Humanities Studies 2018, 8/1, 4.

179 Muhammed Emin Seyh, et-Teskilu l-uislibi fi si ‘ri’l-mehceri’l-hadis, 2008-2009, 80.
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“Selma Kerame... Giizelligiyle, bana giizellige boyun egmeyi ogreten,
sevecenligiyle askin sirlarini gosteren ve kulaklarima manevi hayatin

siirinin ilk dizelerini okuyan kadin.”*®

“Selma’ya gelince o da yiice ruhunda tasidigi biitiin gii¢ ve kabiliyetlere
ragmen babasimin zayif iradesine boyun egiyor. Iste bir babanin ve
kizimin yasamimn ardinda gizlenmis sir.””*8!

Ucgiincii kisi olarak zengin bir kisilik olan Selma’nin babasi Faris Kerame
Efendi’yi soyleyebiliriz kendi istegi olmasi i¢in kizinin sikintilarini gérmezden gelen

zengin bir baba 6rnegidir.
Romanda su sekilde tasvir edilir:

“Faris Kerame aramizdan ayrilinca arkadasimdan anlattiklarindan
daha fazlasini istedim. Endiseyle karisik bir dille soyle dedi: ‘Beyrut 'ta,
zenginligin fazilet sahibi yaptigi faziletin de zenginlestirdigi ondan
baska kimse tanimiyorum. O bu diinyaya gelip hi¢cbir mahlukatin kilina
zarar vermeden ayrilacak olan nadir kimselerden biridir. Ancak bu
kimseler genelde bahtsiz ve perisan olurlar. Ciinkii insanlarin pislik ve
hilelerinden kendilerini kurtaracak hile yollarimi bilmezler. Faris
Kerame’nin sehrin kenar mahallesindeki ihtisamli evinde beraber
vasadigt bir kizi var. Ahlaken babasina benzer ve kadinlar arasinda da
nezaket ve giizellik bakimdan ona denk kimse yoktur. Ancak bu kiz da
bahtsiz biri olacak. Ciinkii babasinin biiyiik serveti kendisini karanlik

korkutucu bir ucurum kenarinda tutuyor.’ dedi. %

Diger karakterler Mansur Bek ve amcasi Bagpiskopos romanda olumsuz yani
kotii kigilikleriyle karsimiza ¢ikiyor. Mansur Bek ismindeki bu karakter amcasi
bagpiskopos tarafindan Selma ile evlendirilen, fakat Selma ile sevdigi i¢in degil,
Selma’nin miilkiinde gozii oldugu i¢in evlenen bir karakterdir. Selma ile evlenir
evlenmez Selma’y1 terk etmistir. Hatta kayinpederinin biitiin malina konmak i¢in onun

6lmesini diler hale gelmistir.18

180 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-mutekessira, 6; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 4
181 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’l-mutekessira, 6

182 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-mutekessira, 17; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 22
183 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-mutekessira, 63
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Bu tiir karakterler romanci tarafindan kétii, ¢irkin ve zararli bilinen degerlerle
donanmus kisilerdir. Genellikle toplum i¢in zararli, yikici, korku, endise, yilginlik ve
tmitsizlik telken eden karakterler olumsuz karakterlerdir. Okuyucu bu karakterler
karsisinda kizginlik, tiksinti veya korku duyar. Bunlar genellikle giiliing bir sekilde

hicvedilen kisilerdir.'8

Romanda bu karakterlerden su sekilde bahsedilir:

“Mansur bek, amcasi Bagpiskopos Pavius Galib’e benziyordu. Ahlak
tipki amcasimin ki gibiydi. Ruhu da amcasimin bir minyatiiriiydii.
Aralarindaki  tek fark ikiyiizliiliiklerinin seviyesiydi. Baspiskopos
arzularina mor kiyafetinin altinda gizli bir sekilde ulasir; isteklerine
boynunda asili duran altin hagin korumasinda doyardi. Yegeni Mansur
Bek ise her seyi aleni ve zorla yapardi. Baspiskopos sabahlari kiliseye
gider ve giiniin geri kalan kismini dullarin yetimlerin masum kalplerin
mallarmi soymaya ayirirdi. Mansur Bek de giintin tamamini fesatligin
nefeslerinin havasiyla Mayalanan su karanhk sokaklarda arzu ve
sehvet senin pesinde gegirirdi.”*®

“Baspiskopos pazar giinleri Sunagin oniinde kendisinin yapmadigi
seyler ile miiminlere vaaz eder haftanin geri kalaninda da iilkelerinin
politikast ile ugrasirdi. Yegeni de giinlerinin tamamini amcasinin
niifuzunu kullamp taleplerine vazife ve makam satarak gegirirdi.
Baspiskopos gecenin ortiileri ile gizli yiiriiyen bir hirsiz Mansur bek ise

giindiiziin 1s18inda cesaretle yiiriiyen bir hilekardr. "%

5.4. MEKAN

Romanda mekan; olaylarin lizerinde cereyan ettigi, anlatiya derinlik kazan-
diran, karakter ve tiplerin varolusu noktasinda ipuclart veren, kimi zaman soyut kimi
somut kurgusal cevrelerdir. Olayin mahiyeti, mekan tasvirlerine ayrilan satirlarda
sezdirilir. Bu bakimdan mekan tasvirlerinin sinemada film baslamadan 6nce ¢alan

miizige benzer bir fonksiyonu vardir.'®’

184 Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 146.

185 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-mutekessira, 63; Halil Cibran, Kirtk Kanatlar, 112
186 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-mutekessira, 64, Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 114

187 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagl Edebi Metinlerin Tahlili -Teori ve Uygulama- (Ankara: Kurgan
Edebiyat Yaynlari, 2015), 65.
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el-Ecnihatu’l-Miitekessire romaninda soyut mekanlar bulunmamaktadir. Me-
kanlarin tamami1 somuttur. Bastan sona kadar ¢evresel mekanlar kullanilmistir. Cev-
resel mekanlarda islenmemis, an1 haline getirilmemis, doniistiiriilmemis bir yerdir;
tizerinden yalnizca gegilir ama derinligine goriilmez, kisi veya olay1 derinden
etkilemez. Olay Orgiisiiniin iizerine asildig1 bir vestiyer islevi iistlenen bu tiir mekanlar,
cografi nitelikte bir giizergdh olmaktan Oteye gegemezler. Anlatimin veya olayin

akigindaki hiz, mekanin veya karakterlerin goriilmelerine pek imkan taninmaz. '8

“Acayipliklerle dolu o yilin ilkbaharinda Beyrut’taydim. Nisan ayt
¢coktan ¢igekleri acgtirmis, ¢imenleri yegertmis ve bunlar, sehrin
bahgelerinde yeryiiziiniin  gokyiiziine ag¢tigr swrlar gibi ortaya
ctkmiglardi. Evlerin arasindan gériinen kokulu beyaz elbise giymis
badem ve elma agaglari, tabiatin, siir ve hayalin evlatlart i¢in gelinler
ve esler gonderdigi parlak elbiseli hurileri andirtyordu.”*%®

“Ay, Sannin Dagimin arkasindan yiikselerek oradaki tepeleri ve
sahilleri 1sig1yla kaplyordu vadilerin omuzlar: iizerinde goriinen
kéyler sanki yoktan ¢ikmis gibiydi ve biitiin Liibnan giimiis renkli
isiklarin altindan goriintiyordu. Tipk: seffaf ve pece altinda dirsegine
dayanmis azalarimi ortmeye ¢alisan fakat basaramayan bir gence

benziyordu. "%

Roman daglik ve vadi bir yerde gegiyor.'®* Goriildiigii iizere yapilan mekan
tasvirinde; mekanin olaylarin gelisim hizinda, kisilerin eylemlerini ortaya koymakta
herhangi bir etkisi goriilmemektedir. Dogal olarak Liibnan daglarimi ve vadilerini

“Cevresel Mekan” olarak degerlendirebiliriz.

Anlatic1 mekan tasvirlerinde okurlarin kendi gozleri ile bu yerleri gérmelerini
saglamis ve bu mekanlara kars1 duydugu hisleri okurlara anlatarak onlarda da ayni

hislerin yasanmasini saglamistir. Anlatict mekanlarin ¢ogunu tasvir etmemis, tasvir

188 Korkmaz R. Ve Sahin V., Romanda Mekdn-Romanda Mekin Poetigi ve Céziimlemeler- (Ankara:
Akgag Yayinlar1.,2017), 13.

189 Cibran Halil Cibran, El-Ecnihatu’I-Mutekessira, 15; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 18
190 Cibran Halil Cibran, “El-Ecnihatu’l-Mutekessira, 35; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 58
191 Mihail Nu’ayme, “Cibrdn Halil Cibrdn”, Beyrit 1978, s. 15.
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ettigi mekanlar1 da fiziksel 6zelliklerinden ziyade Cibran’in i¢ diinyasinda uyandirdig:

hislerle ve diisiince diinyasinda olusan birikimle okurlarina sunmay1 tercih etmistir;

“Liibnan batili sairlere gore adin cennetinin Adem ve Havva nin
diististiyle yok olmasi gibi Davut, Siileyman ve diger nebilerin gitmesi
ile hakikati yok olan hayali bir mekandir. Liibnan kelimesi siirsel bir
kavramdir bir dag ismi degildir. Ruhtaki duyguyu sembolize eden bir
kelimedir. Giizel koku ve tiitsiiler yayan sedir agag¢larimin olusturdugu
sekilleri seref ve yiicelikle Yiikselen bakirdan ve mermerden kuleleri,
harabeler ve vadiler arasinda siirii halinde yiiriiyen ceylanlari akla
getirir. Bu gece Liibnan uyku uyanikiik arasindaki bir riiya gibi dikili,
hayali bir siirin fikri olarak gordiim. Iste béyle; esyalar ve
duygularimizin degisimi ile géziimiiziin éniinde degisir boylece biiyii ve

gizelligin sadece bizim ruhumuzda oldugu siirece esyalarin da biiyii ve

giizellikle kusandigini saniriz. %

Sonu¢ olarak roman, cografi Ozellikleriyle zengin olan Liibnan’i kendine

mekan edinmistir.

Yazar Liibnan’1 yeniden tasarlayarak romana konu olan mekénlarin anlaticinin
gbzliyle goriilmesini ister. Boylece okurlarin, olaymn gectigi o sehri zihinlerinde

canlandirmalarini saglamaya calisir.
Eserdeki baz1 mekanlar, kahramanlarin ruh halini yansitmaktadir:

“Bu kiiciik tapinakta ruhu saran bir sekinet ve titremesi ile ilahlarin
swrlarimt ortaya ¢ikaran; milletlerin bir halden digerine, bir dinden
digerine gec¢islerini konusmadan anlatan; sairi bu alemden uzak baska
bir aleme ¢eken filozofu insani, gérmediklerini hisseden ve
duygularimin  algilayamadigr  seyleri  hayal edebilen, bdylece
hissettiklerin ruhunun derinliklerinde gizli manala isaret eden simgeler
olarak resmettigini ve hayalini; sekilleriyle, hayattaki en mukaddes

meyillerini ve en giizel oliim sonrasi arzularim ortaya ¢ikaran sozler,

192 Cibran Halil Cibran, “el-Ecnihatu’l-Mutekessire, 35; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 58
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nagmeler, resimler ve heykellerle tecessiim edilen dindar bir mahluk

olduguna ikna eden sihirli bir heybetten baska hicbir sey yoktu."*%

Romanin mekan vasfinin bir diger 6zelligi de mazi fiilleri ve isim ctimlelerinin
cok sik kullanilmasidir. o, <oly, cwgd gibi. Bunun yansira idrak ve hareket
bildiren filleri de sik kullandig1 goriilmektedir. a3l ‘.J—g:,q -~ gibi. Fillerin i¢inde

yer alan fail ise yazarin kendisidir.
55. ZAMAN

Anlati, s6z ya da yaziyla sunulan insa edilmis bir yapidir. Bu yapi, zamana
bagli olarak asil degerini bulur ve zaman iginde idrak edilir: “Bu nedenle bir romanda
hikaye, mutlaka -belirli veya belirsiz- bir zamanda cereyan eder. Yine bu hikaye, belli
bir siire sonra dgrenilir/duyulur ve belli bir siire i¢cinde de kaleme alinip anlatilir. Hal
boyle olunca, “zaman” unsuru, romanin genel yapisini meydana getiren temel

elemanlar arasinda yer alir. Bir romani, zamandan soyutlamak miimkiin olamaz.1%

el-Ecnihatu'l-Miitekessire romaninda zaman dilimine baktigimiz zaman
Cibran’ i Beyrut’a geldigi bir nisan ayinda basladig: ve olaylarin bes yil siirdiigiinii
gormekteyiz. Bu sekilde romanda olaylarin gectigi zaman dilimine ‘Vaka Zamani’

denir. Bu tiir zaman diliminde sadece olaylar cereyan eder.%

Yazar olaylari, normal seyriyle anlatmaktadir. Romanda 6zellikle vurgulanan
nesnel bir zaman'®® olmadig: igin okuyucu romani okurken zihninde sadece bir bahar
aymi canlandirmaktadir. Zamani ¢agristirabilecek olan her sey okuyucuda zaman

algisina hizmet etmektedir. Ornegin;

“Insanlar hikayemize inanmayacaklardir. Ciinkii onlar askin
mevsimlerin yardimi olmaksizin filizlenip serpilen sensiz bir c¢icek

oldugunu bilmiyorlar. Ancak biz ilk defa bir araya getiren, Nisan

198 Cibran Halil Cibran, El-Ecninatu’I-Mutekessire, 78. Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 142

194 Mehmet Tekin, Roman Sanati 1 (Romanin Unsurlary) (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2008), 110.
195 Nuyrullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 131.

19 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 129.
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midir? Bizi bu hayatta kutsallarin kutsalinda durduran bu saat

midir?1%7

Seklinde gecen metinde okuyucu romanin Nisan ay1 igerisinde gelistigini

anlamaktadir. Fakat hangi yila ait bir nisan ay1 oldugu bilinmemektedir.

Yazar, nesnel zaman dilimi kullanmadigindan dolay1 dogal olarak baz1 yerlerde
vaka zamanini 6zetlemistir; “Ilkbahar gecti, onu yaz takip etti ve sonbahar geldi. %,
“Giiz guinleri gecti. Riizgarlar, 1siklarin denizin kopiikleriye oynamast gibi, sart
vapraklariyla oynayarak agaglart utandirdi. Ardindan kig aglayip dégiinerek geldi.
Bu sirada ben Beyrut taydim.”**® Yine okur sona yaklasirken olaylar iizerinden bes yil
gectigini su climle ile anlamaktadir: “Selma, evliligi iizerinden bes yil ge¢mesine

ragmen...”*%

Yazarin olay orgiisiinii bir giris, bir gelisme, bir de sonug seklinde belirli bir
stra iginde sundugu goriilmektedir. Olaylar yazarin Faris Kerame’nin evine gelmesiyle
baslar, Selma ile sevgileri ve ayr1 diismeleri ¢ercevesinde gelisir ve Selma’nin 6lmesi
ile son bulur. Bu sekilde olaylar1 nasil olmussa hi¢ degistirmeden, 6zetleyip, atlayip,
genisletmeden, olus sirasini bozmadan oldugu gibi aktarma yontemine ‘Aynen

aktarma’ denilir.2%!

Sonug olarak Cibran’in, romaninin geneline baktigimiz zaman, zamani islevsel

bir sekilde kullandig1 sdylenilebilir.
5.6. DIL

“Roman, inga edilmis bir yapidir. Nitelik itibariyle “kurmaca” olan bu yapi,
birtakim parcalarin bileskesidir. Insan, mekan, vaka, zaman gibi dis diinyadan alinan
elemanlarla kurulan bu yapiy1 islevsel kilan arag, dildir kuskusuz. Romanci, giinliik

hayatta basit bir anlatim araci olan dili, sanatin sagladigi imkanlarla, giinlik

197 Cibran Halil Cibran, “El-Ecnihatu’l-Mutekessire ”, 38.
198 Cibran Halil Cibran, “El-Ecnihatu’l-Mutekessire”, 61.
19 Cibran Halil Cibran, “El-Ecnihatu’l-Mutekessire 7, 65.
200 Cibran Halil Cibran, “El-Ecnihatu’l-Mutekessire ”, 95.
201 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 131.
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konusmanin 6tesine tasir ve dile, yeni bir boyut kazandirir. Bu yoniiyle dil, bilgi ve
gercegi degistirme, iletme yetenegine kavusur. Dil, roman igin bir ara¢ olmus ancak

roman, dili doniistiirmiis ve “roman dili” ortaya ¢ikmustir.2%?

Roman ¢ok basit ve agik bir dil ile yazilmigtir. Bu sekilde agik ve basit bir dil
ile yazilmis olmasi romanin aslinda sadece halka mesaj vermek amaciyla yazilmis
olmasindandir. Bu ylizden romanin dili hareketli ve okuyucuyu ¢eken bir dildir. Bu
yiizden samimi bir sekilde goniillerde yer etmistir. Halkin genellikle kullandig1 bazi
kelimeleri romanda goérmekteyiz. Fakat bu kelimeleri kendine has bir metot ile

kullanmistir. Bu sekilde gelistirdigi metoda “el-Fadi/ Cibraniyye” denilmektedir.?%®

5.7. USLUP

Uslup ise anlatimin kazandigi bi¢imdir. “Bir metin: dil, imla, noktalama,
climle, konu, zaman, vaka, mekéan gibi bir dizi birimden olusur. Bunlar, bir bakima
metnin ham malzemeleridir. Bu malzemelerin, ele alinip islenmesi, nihayet islevsel bir
mahiyet kazanmasi lislupla miimkiin olabilir. Bu baglamda iislubu, igerigin kazandigi

“form” olarak gorebiliriz.2%*

Cibran okuyucuyu gercekei bir atmosfere sokmaktadir. Olaylarin gerceklestigi
mekana, olaylar1 yonlendiren kisilere bir gerceklik kazandirmak amaciyla tasvir
tislubuna bagvurur. Cibran tasvir iislubuna bagvururken hem anlatiya canlilik kazan-
dirmak, okuyucunun géziinde somut bir diinya olusturmak ister hem de anlatima renk
ve hareket katmak ister. Kisaca Cibran romaninda okur ile arasindaki bagi kuv-
vetlendirmek i¢in mekan tasvirlerine yer vermistir. Yazarin romaninda, bas karakter
Cibran’in olaylara baktig1 noktadan Liibnan’da bulunan bir mabettin goriintiisii soyle
sunulur:

“Beyrut’un smmirmni binanmin eteklerine baglayan tepeler ve bahgeler
arasinda zeytin, fistik ve sogiit agaglart arasinda beyaz bir kayaya
oyulmus eski zamanlara ait bir mabet var.”?® “Bu ilgin¢ tapinagin

202 Mehmet Tekin, Roman Sanati 1 (Romamn Unsurlari), 156.

203 Muhammed Yusuf Necm, el-Kissatu fi’l Edebu’l-‘Arabiyyi’l-Hadis el-Cami’ati’I-Emriki, Daru’s-
Sekafe, Beyrut, 1996, 147.

204 Mehmet Tekin, Roman Sanati 1 (Romamn Unsurlari), 166.
205 Cibran Halil Cibran, “el-Ecnihatu’l-Mutekessire”, 77.
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tistiinde Fenikelilerin ait bir resim bulunan dogu duvarinda; zamanin
parmaklarimin bazi ¢izgileri sildigi, mevsimlerin sekillerini boyadigu,
kaya tizerine kazinmis taniklar goriliir. Bunlar ihtisamli tahtanin
tizerinde oturmus ask ve giizellik tanrigasi istar ve etrafinda korkutucu
bir sekilde farkli sekillerde duran yedi ¢iplak bakirenin temsilidir.
Bunlardan birincisi bir mesale, ikincisi bir arpa, ti¢tinciisii bir tiitsii,
dordiinciisii bir sarap testisi, begincisi bir giil dali, altincisi defheden
bir tag, yedincisi de bir yay ve ok tutar. Bunlarin hepsi yiizlerinde tam
bir itaat ve teslimiyet ifadesiyle istar’a bakarlar.” Orneklerde de
goriildiigii iizere ayrintil bir anlatim tislubu hakimdir.?%®

Bu sekilde varliklarin, insanlarin, diger canlilarin duruslarina goriinitiglerine
renklerine sekillerine hareketlerine tavirlarina soézlerine ait Ozelliklerin incelik ve
ayrintilarin  belirtilmesine, goriilen seylerin resminin ve tablosunun c¢izilmesine,
goriilenlerin hi¢ degistirmeden oldugu gibi yansitilmasma ‘Tasvir Uslubu’ denir.
Burada verilmek istenen seyler fotograf gercekligiyle sunulur. Herkes nasil goriiyorsa
yazar da onlardan farkli olamayan bir goriisle yazar. Tasvir edilirken eksik ya da fazla
bir seye yer verilmez her sey acik ve seciktir. En ince ayrintilart bile atlanmaz

gerceklige baglilik esastir yansiz ve nesnel bir anlatimdir.?%’

Romanda gegen metinler ayrintili bir bicimde yazilsa dahi cogu metinler siirsel
bir iislupla yazilmistir. Ozellikle kahramanlar, zaman ve mekan tasvirleri siirsel bir
tislupla yazilmistir. Cibran’in bu sekilde bir iislup kullanmasi onu diger Mehcer
ediplerinden ayiran ozelligidir. Kendine has bir metot kullanmasi taklit etmeyi
sevmemesindendir.2%

Yazarin bu romanda, birtakim 0Ozgiin benzetmeler yoluyla duygular

yogunlagtirarak sundugu gortiliir:

“Selma ince bir bedene sahipti. Beyaz ipek elbiseleriyle pencereden
girmis ay 5181 gibi goriiniiyordu. Hareketleri 1sfahan bestelerinin
melodilerini andirir bicimde yavag ve ahenkliydi. Zayif ve hickiriklar
kesen tatlhiliktaki sesi, tipki hava dalgalarimin degismesiyle ¢iceklerin
taclarindan diisen ¢iy damlalart gibi, onun da iki kirmizi dudag

206 Cibran Halil Cibran, “el-Ecnihatu’l-Mutekessire”, 77; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 140
207 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 294.

208 Muhammed Yusuf Necm, el-Kissatu fi’l Edebu’l- ‘Arabiyyi’l-Hadis el-Cami’ati’I-Emriki, 147.
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arasindan dokiiliiyordu. Yiizii ise. Kim Selma Kerame nin yiiziinii tarif
edebilir ki? Hangi kelimelerle hiiziinlii, durgun, seffaf soluk bir peceyle
ortiilii de ortiistiz bir yiizii tamimlayabilir ki? Hangi lisan ile her dakika
ruhun sirlarindan bir sur bildiren ve kendisine bakanlara bu diinyadan
uzak, ruhsal bir alemin hatirlatan bir ¢ehre hakkinda konusmaya gii¢
yetirebiliriz ki?

Gergekten de Selma’nin yiiziindeki giizellik insan oglunun giizellik i¢in
koydug\ kriterlerle uyusmuyordu. Onun giizelligi, hayal veya riiya gibi
yahut él¢iilemeyen yahut tanimlanamayan yiice bir diisiince gibiydi. Ne
bir ressamin fir¢asi ile silinebilen, ne de oymacilarin mermeri ile
sekillenebilen bir seydi. Selma’min giizelligi onun altin sa¢inda degil,
onu kugatan iffet halindeydi. Onun giizelligini iri gozlerinde degil, o
gozlerden yayilan pariltidaydi. Oun giizelligi  giil gibi kizil
dudaklarinda degil, onlardan dokiilen tathliktaydi. Onun giizelligi
fildisi gibi boynunda degil, 6ne dogru egriligindeydi. Onun giizelligi
fiziginin kusursuzlugunda degil, Yer yiizii ile sonsuz gokyiizii arasinda
yiizen, tutusmus beyaz mesaleye benzeyen ruhunun asaletindeydi.

Selma’min giizelligi varligini kutsal beyitlerde, tablolarda ve 6liimsiiz
melodilerde gordiigiimiiz o siirsel dehamin bir tiiriidiir. Ddhiler ise

bahtsizdilar. Ruhlar: ne kadar iistiin olursa olsun gézyaslarindan bir

ortiiyle kusatilmis kalacaklardir.”?%®

Yazarin bu sekilde kullandigi 6zgiin benzetmelerle birlikte, zaman zaman

faydalandig: tesbih sanat1 da goriilmektedir.

Roman nesir tarzinda yazilmis bir metin ama bazi ciimlelerinde siirsel
ozellikler goriilmektedir. Klasik romanlardan farkli bir {islubu vardir.?!? Cibran’in bu
sekilde siirsel ifadeler kullanmasina “Sanatkarane iislup” denilmektedir. Romanda
siirsel {islubun hakim olmas1 6zellikle mekanda, kisi tasvirlerinde gercek ozellikler
oldugu gibi aktarilmamakta, sairane silislemelerle, abartmalarla, coskun duygulara
dayal1 bir iislupla verilmektedir. Genellikle tasvirci anlatim tutumu egemendir mekan
tasvirlerin agirlikta oldugu ve romantik duygularin fazla sergilendigi romanlarda
genellikle sanatkarhane iislup goriiliir.2*Ozellikle eserlerinde siirsel bir iislup

kullandig1 gibi kissa tislubunu da kullanan Cibran eserlerinde kissalarini kisa

209 Cibran Halil Cibran, “el-Ecnihatu’I-Mutekessire ”, 26-27; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 40
210 Tehakkum fi Intacnas, el-Ecnihati’l-miiteekessire, 1. Baski, 1990, 59.
211 Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 295.
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climlelerle dile getirir. Romaninda goriilen sanatsal {islubu sanatin ruhundan ¢ikan
onun da kaynagi kendi ruhundan ¢ikan tasavvusufi climlelerin kibirden ve bagkasini
taklitten kaynaklanan sadece sevgi icerikli yazilan ciimleler olmasindandir. Ayrica
Tevrat ve Incil islubundan etkilenen Cibran’in bu romaninda bazi ciimlelerde Tevrat

ve Incil dislubunu kullanmadig goriilmektedir.?*?

Yine romandaki siirsel ve etkileyici anlatim, bazi soyut kavramlarin

somutlastirilmasi sirasinda kullanilan sembolik anlatimlarla desteklenmistir.

Roman akict bir sekilde ilerlemektedir ve hiiziinlii bir sekilde islenmistir.?®

Romanda basit bir iislup ve normal telaffuzlar vardir. Fakat Cibran bu iisluba yenilik

getirmistir.?** Ornegin;

Al sl A3 s sad
Selma’nin altin sa¢1 o kadar temiz ki

Bu ciimlede gegen “ J.QL.SL;” kelimesi “o kadar temiz ki” anlamina gelmekte olup

Cibran’in kullandig: bir iisluptur.?®

Romanin bazi metinlerinde dogudaki dini 6nderleri elestirel bir iislupla dile
getirdigi goriilmektedir. Dogu halkini, olaylar1 ve durumlart romanda elestirerek

yargilamaktadir:

“Doguda dini onderler, elde ettikleri san sohret ve biiyiikliikle
yetinmezler. Aksine akrabalarini halkin éniinde birer despot yapmak,
giiclerini ve mallarini artirmak igin ellerinden gelen herseyi yaparlar.
Bir hiikiimdarin azameti 6liimiinden sonra verasetle en biiyiik ogluna
gegerken, dini liderlerinden sonra verasetle en biiyiik ogluna geger keni
dini liderlerin azameti daha o hayattayken kardeslere ve kardes
¢ocuklarina  bir salgimin  bulugmas1 gibi intikal eder. Keza

Hristiyanlarin piskoposlari, Miisliimanlarin imamlar: ve Brahmanlarin

212 Hanna el-Fahtri, Tarihu I-Edebi’l- ‘ArabiEdebu’l-Hadis, Daru’l-Cil, Beyrut: 1986, 226-227
213 Muhammed Yusuf Necm, el-Kissatu fi’'l Edebu’l- ‘Arabiyyi’l-Hadis el-Cami’ati’I-Emriki, 144.
214 Muhammed Yusuf Necm, el-Kissatu fi’l Edebu’l-‘Arabiyyi’l-Hadis el-Cami’ati’I-Emriki, 147.
215 Tehakkum fi Intacnas, el-Ecnihati’l-miiteekessire, 59.
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kahinleri de avini bir¢ok yeriyle tutan, kanmimi da birden fazla

dokunaclariyla emen deniz canavarlar: gibidir.”?'®

Yine dogu toplumlarinin i¢ginde bulundugu durumu elestirirken kadina karsi

tutumlarini da elestirmektedir:

“Zavalli bir kadwmin hikayesini yazmaya ve sevginin sevingleriyle
dokunmayp aksine hiiziinleriylr tokat attigi bir kalbin hayallerinin
tasvirine tahsis ettigim halde; beni bu sayfalari zavalli ve iimitsiz
milletler hakkindaki sozlerle mesgul ettiren sey nedir? Gézyaslarimi,
hayatin, oliim kendisini kucaklayincaya kadar boynuna sariimadigi
zayif bir kadwin giinlerinin hatirasina vakfetmisken; nigin gozyaslarim
aldanmis ve mazlum halklardan soz etmek icin gézkapaklarimi
ayartiyor? Peki, zayif bir kadin, mazlum bir milletin sembolii degil
midir? Ruhunun arzulari ve bedeninin kepgeleri arasinda aci ¢eken bir
kadin, yoneticilerinin ve din adamlarinin arasinda azap géren bir millet
gibi degil midir? Giizel bir kizi kabrin karanligina dogru siiriikleyen
gizli duygular, halklarin hayatini toprakla orten siddetli firtinalar gibi
degil midir? Bir milletin kadini, kandildeki 151k huzmesi gibidir. Yagi az

olunca kandildeki i1k da zayif olmaz mi? "'

el-Ecnihatu’l-Mutekessire romaninin 6ne ¢ikan dzelliklerinden biri de yazarin
i¢ monolog yontemini kullanmasidir. Ig monolog okuyucuyu kahramanin i¢ diinya-
styla kars1 karsiya getiren bir yontemdir. Yntemin uygulandigi béliimlerde yazarin
varlig1 ortadan kalkar, muhtemel yorum ve agiklamalar okuyucuya birakilir.?*® Bu
yontemde anlatic1 yazar1 bulamayiz. Roman kisisinin aklindan, kalbinden gecen her
seyi kendi kendisiyle konusur. i¢ konusma ydntemi Cibran’in konusmasindaki gibi
kisilerin ruhsal durumlarini, sug, yanlislik ve beklentilerini, hayal kirikliklarma,

6zlemlerini, tasavvur ve tahayyiillerini sergilemede oldukca yararli bir yontemdir.?*°

216 Cibran Halil Cibran, “el-Ecnihatu’l-Mutekessire”, 44; Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 76
217 Cibran Halil Cibran, “El-Ecnihatu’I-Mutekessire”, 64-65. Halil Cibran, Kirik Kanatlar, 80
218 Mehmet Tekin, Roman Sanati 1 (Romanin Unsurlari, 264.

218 Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 179-180.
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Cibran buna benzer diyaloglarla okurlara dogu toplumlari, Hiristiyan din
adamlar1 ve dogu toplumlarimin kadina karsi tutum ve davranislar1i hakkindaki

gorislerini bu sekilde dile getirmektedir.

Yazarin tasviri iislubu romanda sik kullandigini fakat bunu yaparken uzun ve
sikict tasvirlere yer vermeden birtakim 0Ozgiin benzetmeler yoluyla ifadelerini
sundugunu goriiriiz. Istidre ve tesbih sanatin1 ¢ok sik kullandigi bu romanda Cibran
istidre ve tesbihleri 6zellikle tabiattan se¢mistir. Bu da onun romantik bir karakter
olmasindan étiiriidiir. Ornegin romanda bir mekan tasvir ederken tesbih ve istiareyi

su sekilde kullanilmastir:

2 2w g ] ° - ~ e 7 o -
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Beyrut baharda, giizel bir geng kiz gibi bir nehrin suyuyla yikanmis ve nehrin

kiyisina oturmus.

Cibran’in bu romaninin tamamina bakildig1 zaman romanin istiare ve tesbih ile
zenginlestirip glizellestirdigi gibi Arap dili i¢in ¢ok Onemli ve yararli olan belagat

kurallarini ¢ok fazla kullanmadig: tespit edilmistir.

Bunun edinilen su bilgilerle baglantili olabilecegi diisiiniilmektedir ki Mehcer
ediplerinin, Avrupa’nin romanlarindan ve yazarlarin tislubundan etkilendigi gibi Cib-
ran da etkilenmistir. Fakat Avrupa romancilar1 gibi detayli belagat ilmi kullanmay1
tercih etmeyip sadece tasvire énem vermislerdir. Ozellikle Rabitatu’l-Kalemiyye
grubunda bu durum gériilmektedir.?®® Ayrica romanin genelinde miizik ruhunun da

yer aldig1 goriilmektedir.??

Romanda karsilastigimiz bir diger edebi 6zellik ise mecaz sanatidir. “Hangi

kelimelerle hiiziinlii bir yiizii tasvir edebiliriz. Hangi dil ile her dakika ruhun

220 Hilef, ‘Abdw’l-Latif, Et-teyyardtu’l-cediyde fi’s-si ri’l-"arabiyi’l-hadisi fi misra, Misir, 1977, 102.
221 <Abdi’l ‘Aziz Kokas, Buniyeti’'l-Mehkiy es-se 'ri ve Tecelliyatihifi 'n-Nas, 179.
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swrlarindan bir swr bildiren ve kendisine bakanlara bu diinyadan uzak, ruhsal bir alemi

hatirlatan bir cehre hakkinda konusmaya giic yetirebiliriz ki.”"???

Kullanilan bir diger edebi 6zellik ise seci sanatidir.

Romanin geneline bakildigi zaman bazi kelimelerin ve cilimlelerin sik

tekrarlandig goriilmektedir. Bu iislup 6zelligi de Cibran’a has bir 6zellik olarak kabul

edilmektedir. 15 5 ey il s @il s el @il alondl Ledd <, Hes il
(ol el ol ely 85 gclimleleri sik gegmektedir.??® Ayrica &g9% 813 able
Jrl3 353, |2, 80a Y1 285 G555 8015 2adS 5 eyl s S o Sl 5bl 5 1330350
SO )T s B S J)ESG S i S5 558 Y1 o
Aol g 35,3015 4608, 301 424 ciimleleri de sik gegmektedir.

Cibran’in bu romanina bakildig1 zaman bir diger 6zelliginin de Batidan Ingiliz
romanlarindan ve dogu romanlarindan etkilenerek karisik bir {slupla yazdig
goriilmektedir. Buna dayanilarak hatabi bir tislupla nesir tiirlinde yazisini siir gibi
kafiyeli bir tislupla yazdig1 goriilmektedir. Bundan dolayt Muhammed Buneys soyle
sOylemistir: “ Cibrdn bu romani metin yazma yetenegini kullanarak gsiirden, giizel

yazidan ve eski arap¢a yazilardan kullanarak ortaya ¢ikarmistir.”*?

Sonug olarak Cibran’in ¢ok cesitli tabir lisluplar1 kullanma 6zelligi bu roma-
nina da yansimigtir. Ayrica eserlerinin ¢ogunda goriilebilinen diislince tislubu yine bu

romanda goriilmektedir.
Romanin genel ozellikleri:
1. Olaylar1 okuru sikmayacak bir dil ve tislupla yazmustir.

2. Bazi tesbih, istiare ve tasvirleri romanin devamini okuyarak kesfedilebilir
bir sekilde sunmustur. Yani olaylar ve anlatim iislubu birbirinin devami

niteligindedir.

222 Cibran Halil Cibran, el-Ecnihatu’I-Mutekessire, 26.

223 <Abdi’l ‘Aziz Kokas, Binyeti 'I-Mehkiy es-Se ri ve Tecelliyatihi fi en-Nas,28-29.

224 < Abdi’l ‘Aziz Kokas, Binyeti’l-Mehkiy es-Se’ri ve Tecelliyatihi fi en-Nas, 179.

225 Muhammed Buneys, es-si ri’l el-arabiyyi’l -hadis bunyatuhu ve ibdéalatuhd, Dar tibkal 1990, 59.
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3. Sadece bagkaraktere degil diger karakterlere de 6nemli gorevler atfetmistir.
Onlarin da sosyal hayatlarini ve fiziksel 6zelliklerini detayl1 bir sekilde

acgiklamstir.
4. Baskarakterin fiziki, ruhi ve sosyal 6zelliklerini detayli bir sekilde anlatmas.

5. Mekana ¢ok 6nem ve Peygamber ve mekanin sahislar {izerindeki etkisinden

bahsetmistir.

6. Yazar romani diigiince diinyasi i¢in bir ara¢ olarak gérmiistiir. Fikirlerini

roman araciliiyla okuyucuya aktarmistir.

7. Roman1 kendi hayati gibi sunmustur.?2°

26 Leyla Suudi, Buniyeti es-sahsiyve fi rivayeti’l ecnihatu’l mutekessira Cibran Halil Cibrdn
‘enmiizec’, Kiilliyyetu’l Adab ve’l Lugat el luga ve’l edebi’l adabi, Dirasat Edebiyye, 2017, 68.
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SONUC

Cibran Halil Cibran, edebi sahsiyeti ve Dogudan Batiya go¢ eden bir sahsiyet
olmasi hasebiyle {izerinde Onemli tartismalar yapilmis bir ediptir. Modern Arap
edebiyatina yeni bir dil ve uslup kazandirmistir. Arastirmayi, sorgulamayi ve
diistinmeyi 6nemsemesi ile Bat1 toplumunda kisa stirede dikkatleri {izerine ¢ekmeyi
basarmistir. Nitekim Dogu ile Bati arasinda bir kiiltiir kopriisii olmustur. Kilisenin
ikiylizlii yaklagimi, Dogu kadinina deger verilmemesi ve asil ailelerin halki ezen

kurallarimi elestiren yazilar yazmasi ile tanmustir.

Cibran’in edebi hayatinda veya eserlerinde iizerinde durdugu konular din,
vatan, kadin, doga, 6zlem ve sevgidir. Bunu 6zellikle basyapitlari denilebilecek birkag
eserinde goriilebilir. Bunlardan ilki “The Prophet” adli eseridir. Digeri “el-Mevdkib”
adli kasidesi ve bir digeri de tahlilini yaptigimiz romani “el-Ecnihatu’l-Mutekessire”
dir. Bu eserlerinde hakim tema, baskaldir1 ve isyandir. Cibran, kendini gelistirmeye ve
alana yenilik getirme faaliyetlerinden de bilindigi izere bilingli bir ediptir. Bu bilingli
tavri ile iginde bulundugu toplumun da bilinglenmesini istemistir. Bunun igin Kilise ile
catismistir. Kilisenin ve asil ailelerin din algilari, otoriter yaklasimlari ve ekonomik

giiclerine kars1 Cibran’in tek giicii edebiyatidir.

Bu dogrultuda Cibran romanina isim belirlerken hassas davranmis ve romanina
icerikle uyumlu bir isim verdigi tespit edilmistir. Cibran bu eserde ‘sevgi’ kavramina
verdigi degeri son derece edebi bir iislupla anlatmistir. Olaylar yazarin etrafinda veya
bir sekilde onunla irtibatli olarak gelismistir. el-Ecnihatu’l-Miitekessire romaninda
soyut mekanlar bulunmamaktadir. Mekanlarin tamami somuttur. Bagtan sona kadar
cevresel mekanlar kullanilmigtir. Cibran romaninda okur ile arasindaki bagi
kuvvetlendirmek i¢in mekan tasvirlerine yer vermistir. Zaman dilimine baktigimiz
zaman ise Cibran’in Beyrut’a geldigi bir nisan ayinda basladigi ve olaylarin bes yil

stirdliglinli gormekteyiz.



Roman c¢ok basit ve agik bir dil ile yazilmistir. Romanin dili hareketli ve
okuyucuyu ¢eken bir dildir. Bu yiizden samimi bir sekilde goniillerde yer etmistir.
Cibran okuyucuyu ger¢ek¢i bir atmosfere sokmaktadir. Olaylarin gerceklestigi
mekana, olaylart yonlendiren kisilere bir gergeklik kazandirmak amaciyla tasvir
tislubuna bagvurmustur. Roman nesir tarzinda yazilmis bir metin olmasina ragmen
bazi climlelerinde siirsel 6zellikler goriilmektedir. Klasik romanlardan farkli bir tislup
hakimdir. Romanda gegen metinler ayrintili bir bicimde yazilsa dahi ¢ogu metinler
siirsel bir iislupla yazilmistir. Ozellikle kahramanlar, zaman ve mekan tasvirleri siirsel
bir lislupla yazilmistir. Cibran’in bu sekilde bir tislup kullanmasi onu diger Mehcer
ediplerinden ayiran 6zelligidir. Taklit etmeyi sevmeyen edebi kisiligi ile kendine has

bir tislubu vardir.

Cibran’in bu romaninin tamamina bakildig1 zaman romanin istiare ve tesbih ile
zenginlestirip giizellestirdigi gibi Arap dili i¢cin ¢ok dnemli ve yararli olan belagat
kurallarii ¢ok fazla kullanmadigi tespit edilmistir. Bunun sebebi Batidan, ingiliz
romanlarindan ve dogu romanlarindan etkilenerek karisik bir islupla yazmis

olmasindandir.

Sembolik ve romantik tslubuyla ve tasavvufi kisiligi ile Cibran, Arap
edebiyatina yenilik getirmistir. Bu yenilik¢i yaklasimi ile Ozgiin ve 6zgiir yazilar
yazmas1 kendisinden sonra gelen edebiyatcilara da ilham kaynagi olmustur. Bati
edebiyatindan ve onlarin iislubundan etkilenmistir. Fakat korii koriine baglanmamastir.
Arap edebiyatinda kullanilagelen edebi kaliplarla yetinmemis, vezne dayali siir
anlayis1 yerine vezni ve kafiyesi olmayan, siirsel bir olguyu nesir diliyle anlatan yeni
serbest siir tarzini meydana getirmistir. Hikdye, roman, makale, kisa hikdye ve

siirlerinde siirsel bir {islup tercih etmistir.

Sonug olarak Cibran, eserlerinde goriildiigii tizere Dogu ile Bati arasinda bir
koprii olarak Dogu ve Bati edebiyati sentezli eserler yazan ve XX. ylizyil insani

tizerinde derin izler birakan edebi bir sahsiyettir.
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